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Mastes,

Warranty

2 Year Limited Warranty

This product is warranted to the original purchaser for two years (2) from the date of purchase to be free of structural and
mechanical defects due to faulty materials or workmanship. If a structural or mechanical defect occurs during the warranty period,
Master Lock Company LLC or its designee (hereafter “Master Lock”) will repair or replace the defective part(s) of the Product(s),
at its option, at no charge. THIS WARRANTY DOES NOT AFFECT YOUR STATUTORY RIGHTS UNDER THE LAWS OF THE COUNTRY
WHERE YOU PURCHASED THE PRODUCT. IMPORTANT NOTE: PLEASE REFER TO THE PARTICULAR RULES APPLICABLE TO
OTHER COUNTRIES INCLUDED IN THIS DOCUMENT (*).

Warranty Service

Warranty service may be obtained by contacting your local Master Lock office or distributor with your name address, proof
of purchase from carton (UPC Code), original sales receipt and a description of the problem. See Master Lock office contact
information provided in this document.

DO NOT SHIP YOUR DEFECTIVE PRODUCT BACK TO Master Lock.

Limitations Of Warranty

1. Except for damages caused by gross negligence or willful misconduct and, in any event, to the extent allowed by the applicable
laws and rules on manufacturer's liability for defective products, Master Lock's responsibility and the buyer's exclusive remedy
under this warranty are limited to the repair or replacement of the defective part(s) of the Product(s), at Master Lock’s option. In
no event shall Master Lock be liable for loss or damage due to external events such as fire, water, theft or vandalism or for any
incidental or consequential damages to persons or property (including the contents of the Product) resulting from the breach

of this or any other express or implied warranty applicable to the Product. IMPORTANT NOTE: PLEASE REFER TO THE
PARTICULAR RULES APPLICABLE TO OTHER COUNTRIES INCLUDED IN THIS DOCUMENT (**).

2. Except as may be otherwise provided by applicable law, Master Lock disclaims any and all other covenants and warranties,
whether written or oral, express or implied, including, but not limited to, the implied warranties of merchantability and fitness for
a particular purpose. The implied warranty applicable to this Product shall not exceed the standard two (2) year limited warranty.
IMPORTANT NOTE: PLEASE REFER TO THE PARTICULAR RULES APPLICABLE TO OTHER COUNTRIES INCLUDED

IN THIS DOCUMENT (***).

3.To the full extent permitted by law, Master Lock is not responsible for damage, defects, or malfunction to the Product caused by
shipment. The Product, which was packed with due care and reasonable handling, should be in good condition on arrival.

4. This Limited Warranty does not cover defects, damage, or malfunction caused by modification, alteration, repair or service of the
Product by anyone other than Master Lock or its designee, or caused by physical abuse to or misuse of the Product.

5. No Master Lock agent, employee, representative, dealer or retailer has the authority to make or imply any representation,
promise or agreement which in any way varies the terms of this Limited Warranty.

6. This Limited Warranty shall apply to new, first quality Product and shall not apply to factory seconds or previously-owned
products, or products previously damaged by such events including, but not limited to, fire, flood, earthquake, etc.

All of the provisions of this Limited Warranty are separate and severable. If any provision is held invalid and unenforceable, such
determination shall not affect the validity or enforceability of the other provisions. This Limited Warranty gives you specific legal
rights, which may vary in accordance with the mandatory provisions of law of the country where you purchased the Product.



Mastes,

Warranty (continued

IF YOU PURCHASED THE PRODUCT IN ONE OF THE FOLLOWING COUNTRIES, THE FOLLOWING RULES APPLY:

(*) Replace the following copy for these countries:

AUSTRALIA: Master Lock’s goods come with guarantees that cannot be excluded in the Australian Consumer Law (ACL). You are
entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure (as defined in the ACL).

THE PHILIPPINES: You may choose between the repair of the defective part of the Product(s) or a refund of the purchase price. If
you elect to have the purchase price refunded, the amount directly attributable to the use of the Product prior to the discovery of
the defect shall be deducted.

(**) Replace Paragraph 1 with the following copy for these countries:

AUSTRALIA: Under the ACL, consumers have certain rights which cannot be excluded, including guarantees as to the acceptable
quality and fitness for purpose of goods and services. Nothing in this Warranty will be read or applied so as to exclude, restrict or
modify or have the effect of excluding, restricting or modifying any condition, warranty, guarantee, right or remedy implied by law
(including the ACL) and which by law cannot be excluded, restricted or modified. To the extent permitted by law, if Master Lock
fails to comply with a consumer guarantee which by law may not be excluded, then to the extent the law permits Master Lock

to limit its liability in respect of such failure, Master Lock's liability is limited to replacement or the cost of replacing the goods or
supply of equivalent goods; or repair or the cost of repairing the goods.

FRANCE: In the event that you are a consumer or a professional not acting in its field of specialty when purchasing the Product,
you will in any case be entitled to the legal warranty of absence of hidden defects with respect to the Product.

THE PHILIPPINES: You may choose between the repair of the defective part of the Product(s) or a refund of the purchase price. If
you elect to have the purchase price refunded, the amount directly attributable to the use of the Product prior to the discovery of
the defect shall be deducted.

THE UNITED KINGDOM: Nothing in paragraph 1 or otherwise in this Limited Warranty shall exclude or in any way limit Master
Lock’s liability to you for (i) death or personal injury caused by Master Lock’s negligence (including negligence as defined in's. 1
Unfair Contract Terms Act 1977), (ii) breach of terms regarding title implied by s. 12 Sale of Goods Act 1979, or (iii) any liability to
the extent the same may not be excluded or limited as a matter of law.

(***) Replace Paragraph 2 with the following copy for these countries:
AUSTRALIA: To the full extent allowed under law, Master Lock disclaims any and all other covenants and warranties, whether
written or oral, express or implied.

JAPAN: Master Lock also disclaims the implied defect warranty under Article 570 of the Civil Code.

THE UNITED KINGDOM: Nothing in Paragraph 2 or otherwise in this Limited Warranty shall exclude or in any way limit

Master Lock's liability to you for (i) fraud, (ii) breach of terms implied by the Sale of Goods Act 1979 regarding title, the goods’
correspondence with a description or sample, or their quality or fitness for any particular purpose, or (iii) any liability to the extent
the same may not be excluded or limited as a matter of law.
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Garantie

Garantie limitée de 2 ans

Ce produit est garanti a |'acheteur initial pendant deux (2) ans a partir de la date d'achat contre toute défaillance structurelle ou
mécanique attribuable a un défaut de matériau ou de fabrication. Si une défaillance structurelle ou mécanique survient pendant la
période de garantie, Master Lock Company LLC ou son mandataire (ci-aprés « Master Lock ») réparera ou remplacera gratuitement
la ou les pieces défectueuses du ou des produits, a sa discrétion. CETTE GARANTIE N'A AUCUNE INCIDENCE SUR VOS DROITS
LEGAUX EN VERTU DES LOIS DU PAYS OU VOUS AVEZ ACHETE LE PRODUIT. REMARQUE IMPORTANTE : VEUILLEZ VOUS
REPORTER AUX REGLES SPECIFIQUES S'APPLIQUANT AUX AUTRES PAYS CONTENUES DANS LE PRESENT DOCUMENT
(*).

Réparations sous garantie

Les réparations sous garantie peuvent étre obtenues en contactant votre bureau ou distributeur Master Lock local qui aura besoin
de votre nom, de votre adresse, de votre preuve d'achat sur le carton (code UPC), du recu original et de la description du probléme.
Voir les coordonnées des bureaux de Master Lock fournies dans le présent document.

NE RENVOYEZ PAS VOTRE PRODUIT DEFECTUEUX A Master Lock.

Limites de la garantie

1. A I'exception des dommages découlant d'une négligence ou d'une faute intentionnelle grave et, dans tous les cas, dans la
mesure permise par les lois et réglements applicables relatifs & la responsabilité du fabricant en ce qui concerne les produits
défectueux, la responsabilité de Master Lock et le recours exclusif de I'acheteur en vertu de la présente garantie sont limités

a la réparation ou au remplacement de la ou des piéces défectueuses du ou des produits, a la discrétion de Master Lock.
Master Lock ne saurait en aucun cas étre tenu responsable des pertes et des dommages causés par des événements extérieurs
tels que le feu, I'eau, le vol ou le vandalisme ni de tout incident ou dommage indirect ou accessoire causé a des personnes ou
a des biens (y compris le contenu du produit) résultant de la violation de cette garantie ou de toute autre garantie expresse

ou tacite applicable a ce produit. REMARQUE IMPORTANTE : VEUILLEZ VOUS REPORTER AUX REGLES SPECIFIQUES
S'APPLIQUANT AUX AUTRES PAYS CONTENUES DANS LE PRESENT DOCUMENT (**).

2. Sauf si les lois applicable I'exigent, Master Lock décline toute garantie et convention, qu'elle soit orale ou écrite, expresse ou
tacite, y compris sans limitation les garanties tacites de qualité marchande ou d'adaptation a un usage particulier. La garantie
tacite applicable a ce produit ne devra pas excéder la garantie limitée standard de deux (2) ans. REMARQUE IMPORTANTE :
VEUILLEZ VOUS REPORTER AUX REGLES SPECIFIQUES S'APPLIQUANT AUX AUTRES PAYS CONTENUES DANS LE
PRESENT DOCUMENT (***).

3. Dans la mesure autorisée par la loi, Master Lock n'est pas responsable des dommages, défauts ou dysfonctionnements du
produit causé par I'expédition. Le produit, qui a été emballé avec soin et manipulé adéquatement, devrait étre en bonne condition
a la livraison.

4. La présente garantie limitée ne couvre pas les défauts, dommages ou dysfonctionnements causés par une modification, une
altération ou une réparation du produit par une personne autre que Master Lock ou son mandataire ou causés par les abus ou
un usage impropre du produit.

5. Master Lock n'autorise aucun agent, employé, représentant, distributeur ou détaillant a faire quelque représentation, promesse
ou entente que ce soit qui serait non conforme aux conditions de la présente garantie limitée.

6. La présente garantie limitée s'appliquera au produit neuf de premiére qualité et ne n"appliquera pas aux produits de deuxieme
choix ou de deuxiéme main ni aux produits préalablement endommagés par des événements tels que notamment et sans
limitation incendies, inondations, séismes, etc.

Toutes les dispositions de la présente garantie limitée sont distinctes et dissociables. Si une disposition est jugée non valide et
non exécutable, une telle détermination n'aura aucune incidence sur la validité et la force exécutoire des autres dispositions.
La présente garantie limitée vous confére des droits particuliers qui peuvent varier conformément aux dispositions obligatoires
des lois du pays oU le produit a été acheté.
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Garantie (suite)

SIVOUS AVEZ ACHETE LE PRODUIT DANS L'UN DES PAYS SUIVANTS, LES REGLES SUIVANTES S'APPLIQUENT :

(*) Remplacer le texte existant par le texte suivant pour ces pays :

AUSTRALIE : Les produits de Master Lock sont fournis avec des garanties qui ne peuvent pas étre exclues en vertu de la loi
australienne de protection des consommateurs (Australian Consumer Law/ACL). Vous avez droit & un remplacement ou a un
remboursement en cas de dysfonctionnement majeur du produit et a une indemnisation pour toute autre perte ou dommage
raisonnablement prévisible. Vous avez également droit a une réparation ou a un remplacement si le produit n'est pas de qualité
acceptable et si le dysfonctionnement n'est pas majeur (tel que défini par I'ACL).

PHILIPPINES : Vous pouvez choisir entre la réparation des piéces défectueuses du ou des produits et le remboursement du
prix d'achat. Si vous choisissez le remboursement du prix d"achat, un montant correspondant a I'utilisation du produit avant la
survenue du défaut en sera déduit.

(**) Remplacer le texte du paragraphe 1 par le texte suivant pour ces pays :

AUSTRALIE : En vertu de la loi australienne de protection des consommateurs (Australian Consumer Law/ACL), les
consommateurs ont certains droits qui ne peuvent pas étre exclus, notamment des garanties de qualité acceptable et d'adaptation
a l'usage prévu des biens et services. Rien dans la présente garantie ne sera lu ou appliqué de maniére a exclure, restreindre

ou modifier ou avoir pour effet d'exclure, de restreindre ou de modifier toute condition, garantie, droit ou recours prévu par

la loi (y compris I'ACL) ne pouvant pas étre exclus, restreints ou modifiés en vertu de la loi. Dans la mesure ou la loi le permet,

si Master Lock ne se conforme pas a une garantie du consommateur qui ne peut pas étre exclue en vertu de la loi, alors dans la
mesure ot la loi permet & Master Lock de limiter sa responsabilité en ce qui a trait a un tel dysfonctionnement, la responsabilité
de Master Lock sera limitée au remplacement du bien ou a la fourniture d'un bien équivalent, a la réparation du bien ou au
remboursement des frais de réparation.

FRANCE : Si vous étes un consommateur ou un professionnel n'agissant pas dans son domaine de spécialité lors de I'achat du
produit, vous pourrez dans tous les cas bénéficier de la garantie juridique contre les vices cachés couvrant le produit.

PHILIPPINES : Vous pouvez choisir entre la réparation des piéces défectueuses du ou des produits et le remboursement du
prix d'achat. Si vous choisissez le remboursement du prix d"achat, un montant correspondant a I'utilisation du produit avant la
survenue du défaut en sera déduit.

ROYAUME-UNI : Rien dans le paragraphe 1 ou ailleurs dans la présente garantie limitée n'exclura ou ne limitera d'une
quelconque maniére la responsabilité de Master Lock envers vous pour ce qui est de i) le déces ou les blessures causés par la
négligence de Master Lock (notamment la négligence telle que définie par la section 1 de la loi sur les conditions de contrat
injustes de 1977 (Unfair Contract Terms Act 1977); ii) le non-respect des conditions relatives au titre implicites au titre de la
section 12 de la loi sur la vente de biens de 1979 (Sale of Goods Act 1979); ou iii) toute responsabilité dans la mesure ou celle-ci
ne peut pas étre exclue ou limitée en vertu de la loi.

(***) Remplacer le texte du paragraphe 2 par le texte suivant pour ces pays :
AUSTRALIE : Dans la pleine mesure oU permise par la loi, Master Lock décline toute autre garantie ou entente, qu'elle soit écrite
ou orale, expresse ou tacite.

JAPON : Master Lock décline également la garantie tacite contre les défauts en vertu de I'article 570 du Code civil.

ROYAUME-UNI : Rien dans le paragraphe 2 ou ailleurs dans la présente garantie limitée n'exclura ou ne limitera d'une maniere
quelconque la responsabilité de Master Lock envers vous pour ce qui est de i) la fraude; ii) le non-respect des conditions tacites de
la loi sur la vente de biens de 1979 (Sale of Goods Act 1979) au sujet du titre, de la correspondance du produit avec sa description
ou un échantillon ou sa qualité et son adaptation a une utilisation en particulier; ou iii) toute responsabilité dans la mesure ol
celle-ci ne peut pas étre exclue ou limitée en vertu de la loi.
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Garantie

2-jéhrige beschrankte Garantie

Dem Erstkdufer dieses Produkts wird fiir die Dauer von zwei Jahren (2) ab dem Kaufdatum garantiert, dass das Produkt

keine strukturellen und mechanischen Mangel aufgrund von Material- oder Herstellungsfehlern aufweist. Wenn wéhrend der
Garantiedauer ein struktureller oder mechanischer Mangel auftritt, wird die Master Lock Company LLC oder ihr Beauftragter (im
Nachfolgenden als , Master Lock” bezeichnet) den (die) mangelhaften Teil(e) des (der) Produkts (Produkte) nach eigenem Ermessen
kostenlos reparieren oder ersetzen. DIESE GARANTIE WIRKT SICH NICHT AUF DIE RECHTE AUS, DIE SIE AUFGRUND DER GESETZE
DES LANDES, IN DEM DAS PRODUKT ERWORBEN WURDE, HABEN. WICHTIGER HINWEIS: BITTE KONSULTIEREN SIE DIE
JEWEILIGEN RICHTLINIEN FUR ANDERE LANDER, DIE IN DIESEM DOKUMENT ANGEFUHRT SIND (*).

Garantieleistung

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen wenden Sie sich bitte an Ihre lokale Master Lock-Niederlassung oder Ihren Handler
und geben Sie bitte Ihren Namen, lhre Adresse und die auf der Verpackung ersichtliche UPC-Nummer an. Sie benétigen auBerdem
die Originalrechnung und eine Beschreibung des Problems. Siehe Kontaktinformationen der Master Lock-Niederlassung in diesem
Dokument.

SCHICKEN SIE IHR MANGELHAFTES PRODUKT NICHT AN Master Lock.

Garantiebeschrankungen

1. Soweit es die geltenden Gesetze und Vorschriften tber die Herstellerhaftung bei mangelhaften Produkten erlauben, beschrankt
sich die Haftung von Master Lock und das ausschlieBliche Rechtsmittel des Kaufers aufgrund dieser Garantie nach Master Locks
Wahl in allen Fallen auf die Reparatur oder den Ersatz des (der) mangelhaften Produktteils (Produktteile). Ausgenommen davon
sind Schaden, die auf grobe Fahrlassigkeit oder vorsatzliches Fehlverhalten zurtickzufiihren sind. Auf keinen Fall haftet Master
Lock fiir Verluste oder Schaden aufgrund externer Ereignisse wie Brand, Wasser, Diebstahl oder Vandalismus oder fiir Neben- oder
Folgeschaden fiir Personen oder Sacheigentum (einschlieBlich des Inhalts des Produkts), die auf den VerstoB gegen diese oder eine
andere ausdriickliche oder stillschweigende, fir dieses Produkt geltende Garantie zuriickzufihren ist. WICHTIGER HINWEIS:
BITTE KONSULTIEREN SIE DIE JEWEILIGEN RICHTLINIEN FUR ANDERE LANDER, DIE IN DIESEM DOKUMENT
ANGEFUHRT SIND (**).

2.Vorbehaltlich abweichender Bestimmungen des geltenden Rechts lehnt Master Lock alle anderen schriftlichen oder miindlichen,
ausdriicklichen oder stillschweigenden Zusagen und Gewahrleistungen ab, unter anderem die stillschweigende Garantie der
Markttauglichkeit oder Eignung zu einem bestimmten Zweck. Die fiir dieses Produkt gewahrte stillschweigende Garantie
beschrénkt sich auf die standardméBige Garantiedauer von zwei (2) Jahren. WICHTIGER HINWEIS: BITTE KONSULTIEREN
SIE DIE JEWEILIGEN RICHTLINIEN FUR ANDERE LANDER, DIE IN DIESEM DOKUMENT ANGEFUHRT SIND (***).

3. Soweit dies gesetzlich zuldssig ist, haftet Master Lock nicht fir Schaden, Mangel oder Fehlfunktionen des Produkts, die durch
den Transport verursacht wurden. Das Produkt wurde mit der erforderlichen Sorgfalt und angemessenen Bearbeitung verpackt und
sollte sich bei Ankunft in gutem Zustand befinden.

4. Diese beschrénkte Garantie erstreckt sich nicht auf Méngel, Schaden oder Fehlfunktionen, die durch Modifikation, Anderung,
Reparatur oder Wartung des Produkts durch andere Personen als Master Lock oder seine Beauftragten oder aufgrund physischen
Missbrauchs oder Zweckentfremdung des Produkts entstanden sind.

5. Kein Vertreter, Mitarbeiter, Beauftragter, Handler oder Einzelhandler hat die Befugnis, ausdriickliche oder stillschweigende
Zusagen oder Versprechen abzugeben oder ausdrickliche oder stillschweigende Vereinbarungen zu treffen, die sich auf irgendeine
Art und Weise von den Bedingungen dieser beschrankten Garantie unterscheiden.

6. Diese beschrénkte Garantie gilt fir neue Produkte erster Giite und nicht fiir Produkte zweiter Wahl oder Produkte im Zweitbesitz
oder Produkte, die bereits durch Ereignisse wie unter anderem Brand, Uberschwemmung oder Erdbeben beschadigt wurden.

Alle Bestimmungen dieser beschrankten Garantie gelten auch einzeln und sind voneinander trennbar. Wenn eine Bestimmung
als ungiiltig und nicht vollstreckbar erachtet wird, wirkt sich dies nicht auf die Giiltigkeit oder Vollstreckbarkeit der anderen
Bestimmungen aus. Aufgrund dieser beschrénkten Garantie erhalten Sie bestimmte gesetzliche Rechte, die je nach den
zwingenden gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in dem Sie das Produkt gekauft haben, variieren konnen.
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Garantie (Fortsetzun

BEI KAUF DES PRODUKTS IN EINEM DER FOLGENDEN LANDER GELTEN DIE NACHSTEHENDEN BESTIMMUNGEN:

(*) Fiir diese Lander den folgenden Text verwenden:

AUSTRALIEN: Master Lock-Produkte werden mit Garantien geliefert, die nach dem australischen Verbraucherschutzrecht
(Australian Consumer Law - ACL) nicht ausgeschlossen werden kdnnen. In diesem Land haben Sie im Falle eines schwerwiegenden
Mangels das Recht auf ein Ersatzprodukt oder eine Erstattung des Kaufpreises und im Falle eines anderen verniinftigerweise
vorhersehbaren Verlusts oder Schadens das Recht auf eine Entschadigung. Darlber hinaus haben Sie das Recht auf Reparatur
oder Austausch der Waren, wenn die Waren nicht von akzeptabler Qualitat sind und der Mangel kein schwerwiegender Mangel

ist (wie im ACL festgelegt).

DIE PHILIPPINEN: Sie haben die Wahl zwischen der Reparatur des mangelhaften Teils des Produkts (der Produkte) und der
Riickerstattung des Kaufpreises. Wenn Sie sich fiir die Erstattung des Kaufpreises entscheiden, wird der anteilige Betrag, der auf
die Nutzung des Produkts vor der Entdeckung des Mangels zurechenbar ist, vom Kaufpreis abgezogen.

(**) Fir diese Lander Absatz 1 durch folgenden Text ersetzen:

AUSTRALIEN: GemaB ACL haben Konsumenten bestimmte Rechte, die nicht ausgeschlossen werden kdnnen, unter anderem
Garantien in Bezug auf die akzeptable Qualitdt und Eignung der Waren und Dienstleistungen zu einem bestimmten Zweck. Keine
in dieser Garantie angefiihrte Bestimmung ist so auszulegen oder anzuwenden, dass eine gesetzliche Bedingung, Gewahrleistung,
Garantie oder ein gesetzliches Recht oder Rechtsmittel (einschlieBlich jener des ACL), die/das per Gesetz nicht ausgeschlossen,
beschrénkt oder modifiziert werden kann, ausgeschlossen, beschrankt oder modifiziert wird oder die Wirkung hat, diese
auszuschlieBen, zu beschranken oder zu modifizieren. Soweit es gesetzlich zuldssig ist und der Fall eintritt, dass sich Master

Lock nicht an eine Verbrauchergarantie halt, die per Gesetz nicht ausgeschlossen werden kann, so beschrankt sich die Haftung
von Master Lock in Bezug auf einen Mangel im gesetzlich zuléssigen Umfang auf den Ersatz des Produkts oder die Erstattung
der Kosten fiir den Produktersatz oder die Lieferung eines gleichwertigen Produkts oder die Reparatur des Produkts oder die
Erstattung der Kosten fir die Reparatur des Produkts.

FRANKREICH: Falls Sie beim Kauf des Produkts ein Verbraucher oder eine Fachperson sind, der/die nicht in seinem Spezialgebiet
tatig ist, haben Sie auf jeden Fall in Bezug auf das Produkt das Recht auf die gesetzliche Gewahrleistung, dass das Produkte keine
verborgenen Mangel hat.

DIE PHILIPPINEN: Sie haben die Wahl zwischen der Reparatur des mangelhaften Teils des Produkts (der Produkte) und der
Erstattung des Kaufpreises. Wenn Sie sich fir die Erstattung des Kaufpreises entscheiden, wird der anteilige Betrag, der auf die
Nutzung des Produkts vor der Entdeckung des Mangels zurechenbar ist, vom Kaufpreis abgezogen.

DAS VEREINIGTE KONIGREICH: Keine in diesem Absatz 1 oder an anderer Stelle in dieser beschrénkten Garantie angefiihrte
Bestimmung schlieBt die Haftung von Master Lock Ihnen gegentiber aus oder beschrankt diese auf irgendeine Art und Weise (i)
bei Tod oder Personenschaden infolge von Fahrlassigkeit von Master Lock (einschlieBlich der Fahrldssigkeit gemaB Definition in
Absatz 1 des Unfair Contract Terms Act 1977), (ii) bei einem VerstoB gegen die Bedingungen in Bezug auf den Rechtstitel gemaB
Absatz 12 des Sale of Goods Act 1979, oder (iii) fiir Haftpflichten, die im gesetzlich zuldssigen Umfang nicht ausgeschlossen oder
beschrénkt werden kénnen.

(***) Fiir diese Lander Absatz 2 durch folgenden Text ersetzen:
AUSTRALIEN: Im gesetzlich zuldssigen Umfang lehnt Master Lock alle Zusagen und Gewahrleistungen ab, egal ob schriftlich oder
miindlich, ausdriicklich oder stillschweigend.

JAPAN: Master Lock schlieBt zudem die stillschweigende Mangelhaftung gemaB Artikel 570 des Zivilgesetzbuches aus.

DAS VEREINIGTE KONIGREICH: Keine in diesem Absatz 2 oder an anderer Stelle in dieser beschrénkten Garantie angefiihrte
Bestimmung schlieBt die Haftung von Master Lock Ihnen gegeniiber aus oder beschrankt diese auf irgendeine Art und Weise

(i) bei Betrug, (ii) bei einem VerstoB gegen die Bedingungen des Sale of Goods Act 1979 in Bezug auf den Rechtstitel, die
Ubereinstimmung der Waren mit einer Beschreibung oder einem Muster oder deren Qualitét oder Fignung zu einem bestimmten
Zweck, oder (jii) fir Haftpflichten, die im gesetzlich zuldssigen Umfang nicht ausgeschlossen oder beschrankt werden konnen.
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Garantie

Beperkte garantie voor 2 jaar

De fabrikant garandeert de oorspronkelijke koper van dit product voor de termijn van twee (2) jaar dat dit product geen structurele
en mechanische gebreken heeft als gevolg van ondeugdelijke materialen of gebrekkig vakmanschap. Indien er gedurende de
garantietermijn structurele of mechanische gebreken optreden, zal Master Lock Company LLC of de persoon of organisatie die door
Master Lock daartoe is aangewezen, het defecte onderdeel of de defecte onderdelen van het product of de producten kosteloos
repareren of vervangen, geheel naar keuze van Master Lock. DEZE GARANTIE HEEFT GEEN GEVOLGEN VOOR UW WETTELIKE
RECHTEN DIE GELDEN VOLGENS DE WETGEVING VAN HET LAND WAAR U HET PRODUCT HEBT AANGESCHAFT. BELANGRUKE
OPMERKING: RAADPLEEG DE SPECIFIEKE VOORSCHRIFTEN DIE VAN TOEPASSING ZIJN OP ANDERE LANDEN DIE IN
DIT DOCUMENT STAAN VERMELD (*).

Garantieservice

U kunt een beroep doen op de garantieservice door contact op te nemen met uw plaatselijke Master Lock-kantoor of -distributeur.
Vermeld daarbij uw naam en adres, houd het aankoopbewijs dat zich op de doos bevindt (UPC-code) en de oorspronkelijke
verkoopbon bij de hand en geef een omschrijving van het probleem. Raadpleeg de in dit document vermelde contactgegevens
voor de kantoren van Master Lock.

STUUR UW DEFECTE PRODUCT NIET TERUG NAAR Master Lock.

Garantiebeperkingen

1. Uitgezonderd schade als gevolg van grove nalatigheid of opzettelijk wangedrag en, in elk geval, voor zover de toepasselijke
wet- en regelgeving of de aansprakelijkheid van de fabrikant voor defecte producten dit toestaat, zijn de verantwoordelijkheid van
Master Lock en het exclusieve verhaal van de koper krachtens deze garantie beperkt tot reparatie of vervanging van het defecte
onderdeel/de defecte onderdelen van het product/de producten, geheel naar eigen keuze van Master Lock. Master Lock is in geen
geval aansprakelijk voor verlies of schade als gevolg van externe factoren zoals brand, water, diefstal of vandalisme of eventuele
incidentele schade of gevolgschade aan personen of eigendommen (ook niet aan de inhoud van het product) die het gevolg is
van een schending van deze of enige andere expliciete of impliciete garantie die op het product van toepassing is. BELANGRIKE
OPMERKING: RAADPLEEG DE SPECIFIEKE VOORSCHRIFTEN DIE VAN TOEPASSING ZIJN OP ANDERE LANDEN DIE IN
DIT DOCUMENT STAAN VERMELD (**).

2.Tenzij de toepasselijke wetgeving anders bepaalt, sluit Master Lock elke andere overeenkomst en garantie uit, zowel schriftelijk
als mondeling en zowel expliciet als impliciet inclusief, maar niet beperkt tot de impliciete garanties van verkoopbaarheid en
geschiktheid voor een bepaald doel. De impliciete garantie die voor dit product geldt, duurt niet langer dan de standaard
garantietermijn van twee (2) jaar. BELANGRIJKE OPMERKING: RAADPLEEG DE SPECIFIEKE VOORSCHRIFTEN DIE VAN
TOEPASSING ZIJN OP ANDERE LANDEN DIE IN DIT DOCUMENT STAAN VERMELD (***).

3. Master Lock is, voor zover de wet dit toestaat, niet verantwoordelijk voor schade, gebreken of storing van het product als gevolg
van de verzending. Het product, dat is verpakt met de nodige zorg en met gepaste voorzichtigheid is gehanteerd, dient zich bij
aflevering in goede toestand te bevinden.

4. Deze beperkte garantie is niet van toepassing op gebreken, schade of storing veroorzaakt door aanpassing, wijziging, reparatie
van of onderhoud aan het product door anderen dan Master Lock of de persoon of organisatie die Master Lock hiertoe heeft
aangewezen,

of op schade die is veroorzaakt door verkeerd gebruik of misbruik van het product.

5. Geen enkele agent, werknemer, vertegenwoordiger, dealer of wederverkoper van Master Lock is bevoegd, expliciet noch
impliciet, verklaringen af te geven, beloften te doen of overeenkomsten af te sluiten die op enige manier afwijken van de
voorwaarden in deze beperkte garantie.

6. Deze beperkte garantie is van toepassing op alle nieuwe producten van topkwaliteit en geldt niet voor producten van
secundaire kwaliteit, tweedehandsproducten of producten die eerder schade hebben opgelopen door gebeurtenissen inclusief,
maar niet beperkt tot brand, overstroming, aardbeving enz.

Alle bepalingen in deze beperkte garantie zijn afzonderlijk en scheidbaar. Indien een of meer bepalingen ongeldig en niet-
afdwingbaar worden verklaard, heeft dit geen gevolgen voor de geldigheid of afdwingbaarheid van de overige bepalingen. U kunt
specifieke rechten ontlenen aan deze beperkte garantie. Deze rechten kunnen verschillen afhankelijk van de verplichte wettelijke
bepalingen die gelden in het land waar u het product hebt gekocht.
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Garantie (vervolg)

ALS U HET PRODUCT HEBT GEKOCHT IN EEN VAN DE VOLGENDE LANDEN, GELDEN DE VOLGENDE
VOORSCHRIFTEN:

(*) Vervang de volgende kopie voor deze landen:

AUSTRALIE: De producten van Master Lock worden geleverd met garanties waarvan de Australian Consumer Law (ACL) bepaalt
dat deze niet kunnen worden uitgesloten. U kunt aanspraak maken op vervanging of restitutie in het geval van een aanzienlijke
fout en op vergoeding van eventueel ander rederlijkerwijs te verwachten verlies of schade. U hebt bovendien recht op reparatie of
vervanging van de producten indien de kwaliteit van de producten niet van aanvaardbare kwaliteit is en de fout geen aanzienlijke
fout betreft (zoals omschreven in de ACL).

DE FILIPPIINEN: U kunt kiezen tussen reparatie van het defecte onderdeel van het product/de producten of een restitutie van
de aankoopprijs. Als u kiest voor restitutie van de aankoopprijs, wordt het bedrag dat rechtstreeks kan worden toegekend aan het
gebruik van het product voordat het gebrek werd ontdekt, op het totaalbedrag in mindering gebracht.

(*) Vervang lid 1 door de volgende kopie voor deze landen:

AUSTRALIE: De ACL bepaalt dat consumenten bepaalde rechten hebben die niet kunnen worden uitgesloten. Deze rechten
omvatten garanties met betrekking tot de aanvaardbare kwaliteit en geschiktheid voor producten en diensten. Niets in deze
garantie mag zo worden geinterpreteerd of toegepast dat daardoor een of meer voorwaarden, garanties, rechten of verhaal die
wettelijk worden geimpliceerd (ook in de ACL) en die rechtshalve niet kunnen worden uitgesloten, beperkt of aangepast, worden
uitgesloten, beperkt of gewijzigd of leiden tot een dergelijke uitsluiting, beperking of wijziging. Indien Master Lock verzuimt zich te
houden aan een garantie voor de consument die wettelijk niet mag worden uitgesloten, is de aansprakelijkheid van Master Lock -
voor zover de wet Master Lock toestaat haar aansprakelijkheid voor een dergelijke fout te beperken - beperkt tot vervanging of de
kosten van vervanging van de producten of tot het leveren van gelijkwaardige producten, of tot reparatie van de goederen of de
kosten van een zodanige reparatie.

FRANKRUK: Indien u een consument of beroepsmatige gebruiker bent, maar u hebt het product niet aangeschaft uit hoofde van
uw beroep, dan hebt u in elk geval recht op de wettelijke garantie inzake de afwezigheid van verborgen gebreken ten aanzien van
het product.

DE FILIPPIUNEN: U kunt kiezen tussen reparatie van het defecte onderdeel van het product/de producten of een restitutie van
de aankoopprijs. Als u kiest voor restitutie van de aankoopprijs, wordt het bedrag dat rechtstreeks kan worden toegekend aan het
gebruik van het product voordat het gebrek werd ontdekt, op het totaalbedrag in mindering gebracht.

VERENIGD KONINKRUK: Niets in lid 1 of elders in deze beperkte garantie sluit op enige wijze de aansprakelijkheid van Master
Lock uit jegens u voor, of vormt op enige wijze een beperking ten aanzien van de aansprakelijkheid van Master Lock jegens u in
het geval van (i) overlijden of lichamelijk letsel als gevolg van nalatigheid van Master Lock (met inbegrip van nalatigheid zoals dit
is gedefinieerd in zin 1 van de Unfair Contract Terms Act 1977), (ii) schending van de voorwaarden inzake titel zoals geimpliceerd
in artikel 12 van de Sale of Goods Act 1979, of (iii) enige aansprakelijkheid voor zover deze wettelijk niet kan worden uitgesloten
of beperkt.

(***) Vervang lid 2 door de volgende kopie voor deze landen:
AUSTRALIE: Voor zover wettelijk is toegestaan, wijst Master Lock elke andere overeenkomst en garantie, zowel schriftelijk als
mondeling en zowel expliciet als impliciet, af.

JAPAN: Master Lock wijst ook de garantie van impliciete gebreken af krachtens artikel 570 van het Burgerlijk Wetboek.

VERENIGD KONINKRUK: Niets in lid 2 of elders in deze beperkte garantie sluit op enige wijze de aansprakelijkheid van Master
Lock uit jegens u voor, of vormt op enige wijze een beperking ten aanzien van de aansprakelijkheid van Master Lock jegens u

in het geval van (i) fraude, (ii) schending van de voorwaarden die door de Sale of Good Act van 1979 worden geimpliceerd ten
aanzien van titel,

de overeenstemming tussen de producten en een beschrijving of monster, of de kwaliteit of geschiktheid voor enig bepaald doel,
of (iii) enige aansprakelijkheid voor zover deze niet wettelijk kan worden uitgesloten of beperkt.



i\Iastﬁzcﬂk

Garantia

Garantia limitada de 2 afos

Se extiende una garantia al comprador original de este producto por un periodo de dos (2) afios, a partir de la fecha de compra,
contra defectos estructurales y mecanicos causados por materiales defectuosos o fallas en la mano de obra. Si ocurriera un defecto
estructural 0 mecanico durante el periodo de garantia, Master Lock Company LLC o su entidad designada (en lo sucesivo, “Master
Lock”) repararé o reemplazard, a su propia opcion, la(s) pieza(s) defectuosa(s) del(de los) Productos(s) sin costo alguno. ESTA
GARANTIA NO TIENE EFECTO ALGUNO SOBRE LOS DERECHOS QUE LE CORRESPONDEN SEGUN ESTABLECE LA LEY EN VIRTUD
DE LA LEGISLACION DEL PAIS DONDE ADQUIRIO EL PRODUCTO. AVISO IMPORTANTE: LE ROGAMOS QUE CONSULTE LOS
REGLAMENTOS ESPECIFICOS QUE SEAN APLICABLES A LOS DEMAS PAISES INCLUIDOS EN ESTE DOCUMENTO (*).

Servicio en virtud de la garantia

El servicio en virtud de la garantia puede obtenerse poniéndose en contacto con su oficina o concesionario local de Master Lock
y proporcionando su nombre, direccion, prueba de compra que aparece en la caja (cddigo UPC), recibo original de compra y una
descripcion del problema. En este documento se incluye la informacion para contactar a la oficina del Grupo Master Lock.

NO ENVIE SU PRODUCTO DEFECTUOSO A Master Lock.

Limitaciones de la garantia

1. Excepto si se trata de dafios causados por descuido grave o conducta descuidada, y, en todo caso, hasta el punto en que

lo permitan las leyes y reglamentos pertinentes con respecto a la responsabilidad del fabricante en lo referente a productos
defectuosos, la responsabilidad de Master Lock y la solucion exclusiva que corresponde al comprador en virtud de esta garantia
quedan limitados a la reparacion o el reemplazo de la(s) pieza(s) defectuosa(s) del(de los) Producto(s), segdn opte Master

Lock. Bajo ninguna circunstancia le correspondera a Master Lock responsabilidad alguna por dafios o pérdidas causados por
acontecimientos externos, tales como fuego, agua, hurto o vandalismo, ni por ningn dafio, ya sea incidental o consecuente,

a individuos o a bienes (incluso el contenido del Producto) que resulten del incumplimiento de esta garantia, o de cualquier

otra garantia explicita o implicita, correspondiente al Producto. AVISO IMPORTANTE: LE ROGAMOS QUE CONSULTE LOS
REGLAMENTOS ESPECIFICOS QUE SEAN APLICABLES A LOS DEMAS PAISES INCLUIDOS EN ESTE DOCUMENTO (**).

2. Excepto segun lo estipulen de otra manera las leyes pertinentes, Master Lock renuncia a todos y cada uno de los convenios
y garantias, independientemente de que sean escritos u orales, explicitos o implicitos, entre los que se incluyen, de manera
meramente enunciativa, las garantias implicitas de comerciabilidad e idoneidad para un propésito especifico. La garantia
implicita aplicable a este Producto no sobrepasara de ninguna manera la garantia limitada estandar de dos (2) afios. AVISO
IMPORTANTE: LE ROGAMOS QUE CONSULTE LOS REGLAMENTOS ESPECIFICOS QUE SEAN APLICABLES A LOS
DEMAS PAISES INCLUIDOS EN ESTE DOCUMENTO (***).

3. Hasta el méaximo alcance permitido por la ley, Master Lock no tiene responsabilidad alguna por dafios, defectos o fallos en el
funcionamiento del Producto causados por el envio. El Producto, habiendo sido empacado con el cuidado debido y manipulado
de manera razonable, debe encontrarse en buenas condiciones al momento de su llegada.

4. Esta Garantia limitada no cubre defectos, dafios o fallos en el funcionamiento causados por modificaciones, alteraciones,
reparaciones o mantenimiento realizados al Producto por cualquier persona distinta de Master Lock o de su entidad designada,
0 aquellos que han sido causados por abuso fisico 0 uso indebido del Producto.

5. Ninglin agente, empleado, representante, concesionario o vendedor minorista de Master Lock posee autoridad alguna para
efectuar, de manera explicita o implicita, ninguna declaracion, promesa o convenio que difiera, de cualquier manera, de los
términos de esta Garantfa limitada.

6. Esta Garantia limitada serd aplicable iinicamente a Productos nuevos, de primera calidad, y no seré aplicable a productos con
defectos cosméticos de fabrica, tampoco a productos de segunda mano, ni a productos previamente dafiados por, entre otros,
incidentes tales como incendios, inundaciones, terremotos, etc.

Todas las disposiciones de esta Garantia limitada son independientes y separables. Si se determina que una disposicion
cualesquiera es invalida o inaplicable, dicha determinacién no tendrd efecto alguno sobre la validez o aplicabilidad de las demas
disposiciones. Esta Garantia limitada le otorga derechos legales especificos que pueden variar segun las disposiciones legales
obligatorias del pais donde compré el Producto.
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Garantia: (continuacion

S| COMPRO EL PRODUCTO EN UNO DE LOS SIGUIENTES PAISES, SON APLICABLES LOS SIGUIENTES
REGLAMENTOS:

(*) Reemplace el texto a continuacion para los siguientes paises:

AUSTRALIA: La mercancia de Master Lock incluye garantias que no pueden excluirse de la ley "Australian Consumer Law”
(ACL). Usted tiene derecho a recibir un reembolso o un reemplazo si ocurre un fallo grave y a recibir compensacion por cualquier
otro dafio o pérdida que sea previsible de manera razonable. Usted también tiene derecho a que la mercancia le sea reparada o
reemplazada si su calidad no resulta aceptable y si el fallo no constituye un fallo de gravedad (segun se define en la ley ACL).

LAS FILIPINAS: Usted puede elegir entre la reparacion de la pieza defectuosa del(de los) Producto(s) o recibir un reembolso del
precio de compra. Si opta por que se le reembolse el precio de compra, se descontara el monto directamente atribuible al uso del
Producto anterior al descubrimiento del defecto.

(**) Reemplace el parrafo 1 con el texto a continuacion para los siguientes paises:

AUSTRALIA: En virtud de la ley ACL, los consumidores poseen ciertos derechos que pueden excluirse, incluso garantias
referentes a calidad aceptable e idoneidad de servicios y mercancias para un fin determinado. Ninguna parte de esta Garantia
deberd interpretarse ni aplicarse de modo que restringa, modifique o tenga como efecto la exclusion, restriccion o modificacion
de cualquier condicién, garantfa, derecho o reparacion implicado por la ley (incluso la ley ACL) y que no pueda ser legalmente
excluido, restringido o modificado. En la medida que lo permita la ley, si Master Lock no cumple con una garantia para el
consumidor que no pueda ser legalmente excluida, entonces, en la medida en que la ley permita a Master Lock limitar su
responsabilidad con respecto al fallo en cuestion, la responsabilidad de Master Lock queda limitada al reemplazo o al costo del
reemplazo de la mercancia,

0 a proporcionar mercancias equivalentes, o bien a la reparacion o al costo de la reparacion de las mercancias.

FRANCIA: En caso de que usted sea un consumidor o un profesional que no esté actuando en su area de especialidad al
momento de la compra del Producto, usted tendra en todo caso derecho a la garantia legal de que el Producto no posee defectos
ocultos.

LAS FILIPINAS: Usted puede elegir entre la reparacién de la pieza defectuosa del(de los) Producto(s) o recibir un reembolso del
precio de compra. Si opta por que se le reembolse el precio de compra, se descontara el monto directamente atribuible al uso del
Producto anterior al descubrimiento del defecto.

REINO UNIDO: Ninguna parte del parrafo 1 ni de esta Garantia limitada excluira ni de ninguna otra manera limitara la
responsabilidad de Master Lock hacia el usuario por (i) muerte o lesiones personales causadas por negligencia de parte de Master
Lock (incluso negligencia tal y como se define en el “s. 1 Unfair Contract Terms Act 1977"), (ii) incumplimiento de los términos con
respecto al derecho implicado en virtud de “s. 12 Sale of Goods Act 1979", o (iii) cualquier tipo de responsabilidad en la medida
en que ésta no pueda ser excluida o limitada por cuestiones legales.

(***) Reemplace el parrafo 2 con el texto a continuacion para los siguientes paises:
AUSTRALIA: Hasta el maximo alcance permitido por la ley, Master Lock renuncia a todos y cada uno de los demds convenios y
garantias, independientemente de que sean escritos u orales, explicitos o implicitos.

JAPON: Master Lock también renuncia a la garantfa implicita contra defectos en virtud del Articulo 570 del Cédigo Civil.

REINO UNIDO: Ninguna parte del parrafo 2 ni de esta Garantia limitada excluira ni de ninguna otra manera limitara la
responsabilidad de Master Lock hacia el usuario por (i) fraude, (ii) incumplimiento de los términos implicitos en la ley “Sale of
Goods Act 1979" con respecto a derecho, la correspondencia entre la mercancia y una muestra o descripcion de la misma, o su
calidad o idoneidad para un fin especifico cualquiera, o (jii) cualquier responsabilidad en la medida en que ésta no pueda ser
excluida ni limitada por cuestiones legales.
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Garanzia

Garanzia limitata di 2 anni

Questo prodotto & garantito all'acquirente originale per due (2) anni dalla data di acquisto come privo di difetti strutturali e
meccanici dovuti a materiali difettosi o di lavorazione. Qualora si dovessero verificare difetti strutturali o meccanici durante il periodo
di garanzia, Master Lock Company LLC o un suo rappresentante designato (in seguito “Master Lock”) provvederanno a riparare o
sostituire gratuitamente e a propria discrezione le parti difettose dei prodotti. LA PRESENTE GARANZIA NON PREGIUDICA | DIRITTI
PREVISTI DALLA LEGGE IN VIGORE NEL PAESE IN CUI IL PRODOTTO E STATO ACQUISTATO. NOTA IMPORTANTE: CONSULTARE
LE NORME SPECIFICHE VIGENTI IN ALTRI PAESI INCLUSE NEL PRESENTE DOCUMENTO (*).

Assistenza in garanzia

L'assistenza in garanzia puo essere richiesta contattando I'ufficio o il distributore locale Master Lock, fornendo il proprio nome e
indirizzo, una prova dell'acquisto dalla confezione (codice UPC), la ricevuta di acquisto originale e una descrizione del problema.
Fare riferimento alle informazioni di contatto dell'ufficio Master Lock riportate nel presente documento.

NON RISPEDIRE IL PRODOTTO DIFETTOSO A Master Lock.

Limitazioni di garanzia

1. Salvo i danni causati da negligenza grave o da volontario uso improprio e, in ogni caso, nella misura consentita dalle leggi

e dai regolamenti vigenti in materia di responsabilita del produttore per i prodotti difettosi, la responsabilita di Master Lock e
I'unica rivendicazione dell’acquirente ai sensi della presente garanzia sono limitate alla riparazione o alla sostituzione delle parti
difettose dei prodotti, a discrezione di Master Lock. In nessun caso Master Lock sara responsabile di perdite o danni dovuti a eventi
esterni quali incendio, acqua, furto o atti di vandalismo o per qualsiasi danno incidentale o consequenziale a persone o proprieta
(compreso il contenuto del Prodotto) risultanti dalla violazione della presente garanzia o di qualsiasi altra garanzia espressa o
implicita applicabile al Prodotto. NOTA IMPORTANTE: CONSULTARE LE NORME SPECIFICHE VIGENTI IN ALTRI PAESI
INCLUSE NEL PRESENTE DOCUMENTO (**).

2. Salvo altrimenti stabilito dalle leggi applicabili, Master Lock non riconosce altre convenzioni e garanzie, scritte o orali, espresse
o implicite, comprese, a titolo esemplificativo, le garanzie implicite di commerciabilita e idoneita a uno scopo specifico. La
garanzia implicita applicabile a questo Prodotto non supera i regolari due (2) anni di garanzia limitata. NOTA IMPORTANTE:
CONSULTARE LE NORME SPECIFICHE VIGENTI IN ALTRI PAESI INCLUSE NEL PRESENTE DOCUMENTO (***).

3. Nella misura massima consentita dalla legge, Master Lock non & responsabile di danni, difetti o malfunzionamento del Prodotto
dovuti alla spedizione. Il Prodotto, che é stato imballato e maneggiato con la dovuta cautela, deve arrivare in buone condizioni.

4. La presente garanzia limitata non copre i difetti, i danni o il malfunzionamento causati da modifica, alterazione, riparazione
0 manutenzione del Prodotto effettuate da persona diversa da Master Lock o da un suo rappresentante designato, o da
maltrattamento o uso improprio del Prodotto.

5. Nessun agente, dipendente, rappresentante, concessionario o rivenditore Master Lock & autorizzato a fare dichiarazioni,
promesse 0 accordi, anche impliciti, che cambino in qualsiasi modo i termini della presente garanzia limitata.

6. La presente garanzia limitata si applica ai Prodotti nuovi di prima qualita e non ai prodotti di fabbrica di seconda scelta o gia
appartenuti ad altro proprietario, oppure ai prodotti precedentemente danneggiati da eventi quali, a titolo esemplificativo, incendi,
inondazioni, terremoti, ecc.

Tutte le clausole della presente garanzia limitata sono separate e separabili. Una clausola ritenuta non valida o non applicabile

non compromettera la validita o I'applicabilita delle altre clausole. La presente garanzia limitata conferisce all'utente diritti legali
specifici, che possono variare a seconda delle inderogabili leggi vigenti nel Paese in cui il Prodotto é stato acquistato.

12



i\Iastﬁzcﬂk

Garanzia (continua)

SE IL PRODOTTO E STATO ACQUISTATO IN UNO DEI SEGUENTI PAESI, S| APPLICANO LE REGOLE RIPORTATE DI
SEGUITO:

(*) Sostituire con il seguente testo per questi paesi:

AUSTRALIA: i prodotti Master Lock sono accompagnati da una garanzia che non puo essere esclusa ai sensi dell’ACL (Australian
Consumer Law — Legge australiana di tutela del consumatore). L'acquirente ha diritto alla sostituzione o al rimborso in caso di
grave difetto, oltre all'indennizzo per qualunque altra perdita o danno ragionevolmente prevedibili. Inoltre, I'acquirente ha il diritto
di ottenere la riparazione o la sostituzione dei prodotti qualora essi non siano di qualita accettabile e il difetto non sia qualificabile
come un difetto grave (cosi come definito dall’ACL).

FILIPPINE: & possibile scegliere tra la riparazione della parte difettosa dei Prodotti e un rimborso del prezzo di acquisto. Qualora si
scelga il rimborso del prezzo di acquisto, verra detratto I'importo direttamente imputabile all'uso del Prodotto prima della scoperta
del difetto.

(**) Sostituire il paragrafo 1 con il seguente testo per questi paesi:

AUSTRALIA: ai sensi dell'’ACL, i consumatori hanno determinati diritti che non possono essere esclusi, comprese le garanzie

di qualita accettabile e di idoneita allo scopo di merci e servizi. Nulla di quanto contenuto nella presente Garanzia potra essere
letto o applicato in maniera tale da escludere, limitare o modificare, o avere come effetto I'esclusione, la limitazione o la modifica,
di qualunque condizione, garanzia, diritto o rimedio previsto dalla legge (compresa I'’ACL) e che per legge non possa essere
escluso, limitato o modificato. Per quanto consentito dalla legge, qualora Master Lock ometta di adempiere a una garanzia del
consumatore che per legge non possa essere esclusa, nella misura in cui la legge permetta a Master Lock di limitare la propria
responsabilita nei riguardi di tale mancanza di adempimento, la responsabilita di Master Lock sara limitata alla sostituzione o al
costo di sostituzione delle merci o alla fornitura di merci equivalenti o alla riparazione o al costo di riparazione delle merci.

FRANCIA: nell'eventualita che I'acquirente sia un consumatore o un professionista il quale, al momento dell’acquisto del
Prodotto, non sia specialista del settore, avra in qualsiasi caso diritto alla garanzia legale che lo tutela dall'eventuale presenza di
difetti nascosti relativi al Prodotto.

FILIPPINE: & possibile scegliere tra la riparazione della parte difettosa dei Prodotti e un rimborso del prezzo di acquisto. Qualora si
scelga il rimborso del prezzo di acquisto, verra detratto I'importo direttamente imputabile all'uso del Prodotto prima della scoperta
del difetto.

REGNO UNITO: nulla di quanto contenuto al paragrafo 1 o nella presente garanzia limitata escludera o in alcun modo limitera
la responsabilita di Master Lock nei confronti dell’acquirente per (i) morte o lesioni personali causate da negligenza di Master
Lock (inclusa la negligenza definita in s. 1 Unfair Contract Terms Act 1977 — Legge 1977 sui termini iniqui dei contratti), (i)
violazione dei termini relativi al titolo impliciti in s. 12 Sale of Goods Act 1979 (Legge 1979 sulla vendita di merci) o (jii) qualsiasi
responsabilita nella misura in cui la stessa non possa essere esclusa o limitata per legge.

(***) Sostituire il paragrafo 2 con il seguente testo per questi paesi:
AUSTRALIA: nella misura massima consentita dalla legge, Master Lock non riconosce altre convenzioni e garanzie, scritte e orali,
espresse o implicite.

GIAPPONE: Master Lock non riconosce inoltre la garanzia implicita contro i difetti ai sensi dell'articolo 570 del Codice Civile.

REGNO UNITO: nulla di quanto contenuto al paragrafo 2 o nella presente garanzia limitata escludera o in alcun modo limitera
la responsabilita di Master Lock nei confronti dellacquirente per (i) frode, (ii) violazione dei termini previsti dalla legge Sale of
Goods Act 1979 riguardanti il titolo, la corrispondenza delle merci con una descrizione o un campione oppure la relativa qualita
o idoneita per qualsiasi scopo particolare o (iii) qualsiasi responsabilita nella misura in cui la stessa non possa essere esclusa o
limitata

per legge.
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Garantia

Garantia Limitada de 2 Anos

Este produto é garantido ao comprador original durante dois (2) anos a contar da data de compra como isento de defeitos
estruturais e mecanicos devido a defeitos de materiais ou produgdo. Caso ocorra um defeito estrutural ou mecanico durante o
periodo de garantia, o Grupo Master Lock Company LLC ou uma empresa por ele designada (doravante referido como “Master
Lock") procederd, por sua opcdo, gratuitamente a reparagao ou substituicdo da(s) peca(s) defeituosa(s) do(s) Produto(s). A
PRESENTE GARANTIA NAO AFETA SEUS DIREITOS LEGAIS NA LEGISLACAO DO PAIS ONDE O PRODUTO FOI COMPRADO. NOTA
IMPORTANTE: CONSULTE AS REGRAS PARTICULARES APLICAVEIS A OUTROS PAISES INCLUIDAS NESTE DOCUMENTO (*).

Manutencdo sob Garantia

£ possivel obter manutencio sob garantia contatando o escritério ou distribuidor Master Lock da sua regido e informando seu
nome e endereco, o comprovante de compra informado na embalagem (Cédigo UPC), o recibo de venda original e uma descricao
do problema. Consulte os dados de contato do Grupo Master Lock fornecidos neste documento.

NAO ENVIE O PRODUTO DEFEITUOSO PARA A Master Lock.

Limitacées de Garantia

1. Salvo no que se refere a danos resultantes de negligéncia ou mé conduta intencional e, em qualquer dos casos, até ao

limite permitido pela legislacdo e regulamentacao aplicaveis a responsabilidade do fabricante por produtos com defeito, a
responsabilidade da Master Lock e o Unico recurso do comprador sob esta garantia limitam-se a reparacéo ou substituicdo, por
opcdo da Master Lock, da(s) peca(s) defeituosa(s) do(s) Produto(s). Em nenhum caso, a Master Lock se responsabilizara por
perdas ou danos resultantes de eventos externos, tais como incéndio, agua, furto ou vandalismo, ou por quaisquer danos diretos
ou indiretos em pessoas ou bens (incluindo o contetdo do Produto) resultantes do ndo cumprimento desta ou de outra garantia
expressa ou implicita aplicavel ao Produto. NOTA IMPORTANTE: CONSULTE AS REGRAS PARTICULARES APLICAVEIS A
OUTROS PAISES INCLUIDAS NESTE DOCUMENTO (**).

2. Salvo de outra forma prevista pela legislacdo aplicavel, a Master Lock renuncia a todos e quaisquer outras conven¢Ges e
garantias, quer escritas, quer verbais, expressas ou implicitas, incluindo, mas ndo se limitando a, as garantias implicitas de
comercializagdo e adequacao para uma finalidade especifica. A garantia implicita aplicavel a este Produto ndo sera superior a
garantia limitada normal de dois (2) anos. NOTA IMPORTANTE: CONSULTE AS REGRAS PARTICULARES APLICAVEIS A
OUTROS PAISES INCLUIDAS NESTE DOCUMENTO (***).

3. Até ao limite méximo permitido por lei, a Master Lock ndo é responsavel por danos, defeitos ou avarias do Produto resultantes
do transporte. O Produto, que foi embalado com os devidos cuidados e tratamento razoavel, deve estar em boas condicdes
no momento da entrega.

4. A presente Garantia Limitada ndo cobre defeitos, danos ou avarias resultantes de modificacéo, alteracdo, reparacdo ou
manutencao do Produto realizadas por pessoas ndo pertencentes a Master Lock ou a sua designada, ou causadas por danos
fisicos

ou ma utilizacéo do Produto.

5. Nenhum agente, colaborador, representante, revendedor ou varejista da Master Lock esté autorizado a efetuar ou dar a
entender qualquer declaracéo, promessa ou acordo que contrarie de alguma forma os termos da presente Garantia Limitada.

6. A presente Garantia Limitada aplica-se a Produtos novos de primeira qualidade e nao se aplica a produtos com pequenos
defeitos de producdo ou de segunda méo, nem a produtos anteriormente danificados por eventos incluindo, mas néo se limitando
a, incéndio, inundacdo, sismo, etc.

Todas as disposicdes da presente Garantia Limitada séo independentes e dissocidveis. Caso alguma das disposicdes seja
considerada invalida e inexequivel, ela ndo afetard a validade ou exequibilidade das restantes disposicdes. A presente Garantia
Limitada confere-Ihe direitos legais especificos que podem variar de acordo com as disposicdes obrigatérias da legislagao do pais
onde o Produto foi adquirido.
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Garantia (continuacao

SE TIVER COMPRADO O PRODUTO EM UM DOS PAISES QUE A SEGUIR, APLICAM-SE AS SEGUINTES REGRAS:

(*) Substituir pela seguinte cpia para estes paises:

AUSTRALIA: Os produtos da Master Lock incluem garantias que ndo podem ser excluidas na ACL. O comprador tem o direito
de obter a substituicdo ou o reembolso em caso de avaria grave, bem como a uma indenizagao por quaisquer outras perdas ou
danos razoavelmente previsiveis. Tem igualmente o direito de obter a reparacdo ou substituicdo dos produtos caso 0s mesmos
demonstrem ndo ter uma qualidade aceitével e se a avaria ndo chegar a ser uma avaria grave (conforme definido na ACL).

FILIPINAS: Pode optar pela reparacdo da peca defeituosa do(s) Produto(s) ou pelo reembolso do preco de compra. Se optar
pelo reembolso do preco de compra, serd deduzido o montante diretamente atribuido ao uso do Produto antes da deteccdo do
defeito.

(**) Substituir o Paragrafo 1 pela copia seguinte para estes paises:

AUSTRALIA: Nos termos da ACL, Australian Consumer Law (Legislacdo Australiana de Protecdo ao Consumidor), os
consumidores tém determinados direitos que ndo podem ser excluidos, incluindo garantias relativas a qualidade aceitavel e
adequacdo para uma finalidade dos produtos e servicos. Nada na presente Garantia sera entendido ou aplicado de forma a
excluir, limitar ou modificar, nem a ter como efeito excluir, limitar ou modificar qualquer condicao, garantia, direito ou recurso
implicito por lei (incluindo a ACL) e que, por lei, ndo possa ser excluido, limitado ou modificado. Na medida do permitido por lei,
se a Master Lock ndo cumprir uma garantia ao consumidor que, por lei, ndo possa ser excluida, no limite em que a lei permitir a
Master Lock limitar a sua responsabilidade relativamente a tal falha, esta mesma responsabilidade limita-se & substituicdo ou ao
custo de substituicdo dos produtos ou fornecimento de produtos equivalentes, ou ainda a reparacdo ou ao custo da reparagao
dos produtos.

FRANCA: No caso de um consumidor ou de um profissional que ndo atue no seu campo de especialidade ao comprar o
Produto, tera, de qualquer forma, o direito a garantia legal de auséncia de defeitos ocultos no que se refere ao Produto.

FILIPINAS: Pode optar pela reparacdo da peca defeituosa do(s) Produto(s) ou pelo reembolso do preco de compra. Se optar
pelo reembolso do preco de compra, serd deduzido o montante diretamente atribuido ao uso do Produto antes da deteccdo do
defeito.

REINO UNIDO: Nada do que consta no paragrafo 1 ou em outra parte da presente Garantia Limitada exclui ou, de qualquer
forma, limita a responsabilidade da Master Lock perante o comprador no que se refere a (i) morte ou lesées fisicas por
negligéncia da Master Lock (incluindo negligéncia conforme definido na secéo 1 da lei sobre clausulas contratuais abusivas
(Unfair Contract Terms Act) de 1977)); (ii) ndo cumprimento de termos relativos a propriedade mencionados na secdo 12 da lei
sobre venda de mercadorias (Sale of Goods Act) de 1979; ou (iii) qualquer responsabilidade na medida em que a mesma néo
possa ser excluida ou limitada por questao de direito.

(***) Substituir o Paragrafo 2 pela cépia seguinte para estes paises:
AUSTRALIA: Na medida do permitido nos termos da lei, a Master Lock renuncia a todas e quaisquer outras convencdes e
garantias, quer escritas, quer verbais, expressas ou implicitas.

JAPAQ: A Master Lock renuncia igualmente & garantia contra defeitos implicitos nos termos do artigo 570 do Cédigo Civil.

REINO UNIDO: Nada do que consta no Paragrafo 2 ou em outra parte da presente Garantia Limitada exclui ou, de qualquer
forma, limita a responsabilidade da Master Lock perante o comprador no que se refere a (i) fraude; (ii) ndo cumprimento de
termos mencionados na lei sobre venda de mercadorias (Sale of Goods Act) de 1979 relativos & propriedade, correspondéncia
dos produtos a uma descricdo ou amostra, ou qualidade ou adequagao dos mesmos para qualquer finalidade em particular;
ou (iii) qualquer responsabilidade na medida em que a mesma ndo possa ser excluida ou limitada como matéria de direito.
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Eyyunon

Mepropiopévn eyyunon 2 eTwv

AT To mpoidv kahomTeTat amo eyyonon mpog Tov apyikd ayopaot yia §Vo (2) £n and Ty npepopnvia ayopds GOPQWVaA pe Ty
omoia eSaopahiCetar 6Tt dev Ba mapovatalet Sopikd kat pnxavikd eattapata mou Ba opeitoval oe eAaTTPATIKA UAKA 1) Kakng
molotnTac epyacia. EQv mapovetaotei Soptko i punxaviko eAdttwpa ot didpkela Te eyyonong, n Master Lock Company LLC o
avtmpoowndg e (epegnc «Master Lock») Ba emokevdde iy Ba avtikabiota to(ta) eattwpatikd(-d) pépog(-n) Tou(twv) mpoidvtog(-
V), Katd TV Kpion e, xwpic otkovopikn mpdpuven tou ayopaotr. H MAPOYZA ETTYHEH AEN EMHPEAZEI TA NOMIKA AIKAIQMATA
YAZ YNIOTOYZ NOMOYZ THZ XQPAX OMOY ATOPAZATE TO MIPOTON. THMANTIKH THMEIQXH: ANATPEZTE XTOYX EIAIKOYZ
KANONEZ MOY IZXYOYN ZE XQPEZ AIAOOPETIKEZ AMO AYTEZ [10Y ANAOEPONTAI XT0 MAPON EITPAQO (*).

Emokeun evdg eyyonong

[0 va amoKTAOETE TV EMOKELT EVTOE EYYONONG, MPEMEL VA EMKOWWVIOETE HE TO TOMKO YPAPEIO 1} TOV EPTIOPIKG aVTIMPOOWITO TNG
Master Lock, 6ivovtag to dvopd oag, T Sieubuven oag, Thv anddeién ayopds amo T ouskevadia (Kwdikag UPC), v apyiki anddeién
nwAnong kat meptypagr Tou mpofAfuatoc. BAéme atotyeia emkowvwviag pe ypageio Tg Master Lock mou mapéxovtat oto mapov
£yypacgo.

MHN AMOZTEAAETE TO EAATTOMATIKO ZAZ MPOION ITH Master Lock.

Mepropiopoi ¢ eyyonong

1. Ektd¢ amd {npiec mov mpokaolvtal amé coPapn apéhela i ekolola aparpévn xprion Kai, og kabe mepimtwon, oto Babud mou
EMTPEMETAL AMO TOU LOXVOVTES VOHOUG KAl KAVOVES OXETIKG (1€ TNV uBUVN TOU KATAOKEVAOTH Yia ENATTWHATIKA TPoi6vTa, N euBovn
¢ Master Lock kat n amokAetoTikn amo{npiwen Tou ayopaoTr 60p@wva e Ty mapoboa gyyunon meplopi(ovtal aTny enokeun

1} avtikatdoTaon Tou(Twv) eNaTTwpaTiKod(-wv) pépoug(-wv) Tou(twv) mpoidvtog(-wv), katd Ty kpion ¢ Master Lock. Ze kapia
nepimtwon, n Master Lock dev gépet euBlvn yia tuyov anwheta i {npia mou oeiletar o€ e€wtepikd ouppdva, 6mu mupkayld, vepo,
khomr) 1} BavoaNiopd 1} yia evoeyOpeves GUPMTWHATIKEG 1) GuvEmayopeveC {npieg o€ mpoowma 1} 1dlokTnaieg (oupmephapfavopévav
TWV TIEPLEXOEVV TOU TIPOT6VTOG) I 0eiloval oty abétnon autr¢ 1y AAMNG pRTAE 1) LM PRS EyYUNGNG OV LOXVEL YLa TO TTPOTOV.
IHMANTIKH THMEIQZH: ANATPE=TE XTOYZ EIAIKOYZ KANONEZ MOY IZXYOYN ZE XQPEX AIAOOPETIKEX AMO AYTEZ MOY
ANAOEPONTAI XT0 MAPON EFTPA®O (**).

2. Ektoc av mpopAémetat Slagopetikd amd Ty toyhouaa vopobeaia, n Master Lock amomoteitat otadrimote Kat OAeg Ti¢ Seapedoelg

Kal eyYURoeLS, £(Te ypamTéq eite mpo@opIkéC, pNTEC ) olwmnpég, supmepapBavopévav petadh AW, Twv o1WTMPQY EyYUROEWY
EUMOPEVOIPOTNTAC Kal KaTaMNAGTNTAS yia OUYKEKPLEVO Komd. H atwmnpn eyydnon mou 1oX0el yia auto To mpoidv ev umepBaivel
T Baotki meptoptopévn eyyonon (2) etyv. LHMANTIKH THMEIQZH: ANATPE=TE XTOYZ EIAIKOYZ KANONEE MOY IZXYOYN ZE
XQPEZ AIAGOPETIKEZ AMO AYTEZ [10Y ANAOEPONTAI XT0 MAPON EFTPA®O (***).

3. Katd 1o péyioto emrpemdpevo amé o vopo Babpo, n Master Lock dev gépel euBivn yia {npieg, ehattapata i Suoheitoupyia tou
TpoidvTog mou mpokahoUvTat amé TV amoaToA. To mpoidv, To omoio cuokevdaTnke pe T Séouoa empéhela Kat ebhoyn petayeipton,
Tipémel va eival oe KN Katdotaon Katd Ty dgigr tov.

4. Hmapoloa meptoptopévn eyyonon dev kahumtel ehattwpara, {npie¢ 1y Suokerroupyia mov mpokAijBnkav amé tpomomoinon, alayr,
€MOKEVN] 1} 0LV PNON Tou PoidvTog amd omotovdrimote dMo ektdg T Master Lock 1y avtimpoamou g, 1y mou mpokAiBnkav amd
QUOIKN Katdypnon 1 éopahyévn xpron Tov mpoiovToc.

5. Kavéva otélexog, umaMnlog, ekmpoowmog, mwAntig 1j éumopog Mavikig moAnong ¢ Master Lock ev éxel To Sikaiwpa va
TIPAYHATOTOLEL 1} VA UTOVOEL OTTOLASHTIOTE AVTITPOGWITEVN, UMIGOEDT 1 GUPPWVIa KATA TPGTIO TTOU TPOTIOTIOLEL TOUG POV TNG
mapovoag meplopLopévng eyyunang.

6. Hmapoloa meptoptopévn yyunon txVet yla Kavolpyld, TpwIng molotnTag mpoiovia kat dev 1x0et yia Seitepng dtahoyic,
petayeplopéva f mpoidvta mou €gouv RON umootei npia and oupfdvta omuwc, petadh AMwv, mupkayld, TANppOPA, GEIORO, K.AT.

‘Mot o1 dpot TG mapovoag meploplopévng eyyinong eivar dlakpiroi kai aveSdptntot. Ev omotoodrimote dpog BewpnBei dkupog kat
1N €Qappoctpo, dev Ba emnpeactei n eykupdTTa Kat N 1oX0¢ TV umdhotmwy Opwv. H mapoloa meploplopiévn eyyinon oag mapéxel
GUYKEKPIIEVA VOpIKG SIKalpaTa, Ta omoia evdéxeTat va motkilouv avaloya pe Tiq umoypewTikég Slatdel; Tg vopoBeaiag Tng xwpag
0mov ayopaoate T0 MPOi6V.
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Eyyunon (ouvéxeia)

AN ATOPAZATE TO MPOION XE MIA AMO TIZ NAPAKATQ XQPES, IZXYOYN 01 EZHY KANONE:

(¥) AVTIKATAGTHOTE TO MAPAKATL AVTiYPAPO YIa AUTEC TIC XDPEC:

AYZTPANIA: Ta ayadd ¢ Master Lock StaBétouv eyyurjoeic mou dev dlvatal va e§aipeBovy and tov Avatpahiavo Nopo
Katavahwtav (ACL). Exete To Sikaiwpa aviikatdotaong i amo{npiwong yia copapri PAaBN kat dikaiwpa amolnpivong yia
omoladrmote hoyikd mpophemopevn anwela f {npia. Exete emiong To dikaiwpa emokevng i amo{npiwong Twv ayadov mou
ayopdoate edv Ta ayadd Oev ivat amodextric motdtnag Kat 1) BAAPn dev 1coduvayiei pe ooPapn PAGBN (Omwg opiCetat otov
Avotpahiavo Nopo Katavahwtwv).

OINMMINEE: Eivar duvato va emAéete petagl mokevig Tou(Twv) ENaTTwpATIKO)(-wv) TPoidvTog(-wv) 1y EMOTPOPRE Twv
Xpnuatwv ayopds. Ev emégete emoatpo@r Twv Xpnudtwy ayopds, Ba apaipedei To moad mou amodidetar dueoa ot xprion Tou
TIPOIOVTOC TPIV Mo TV avakdAuyn Tou EAATTGHATOC.

(**) AVTIKATAOTIOTE TNV Mapdypago 1 jE To MAPAKATW AVTiypAPO YIa AUTEG TIC XWPEC:

AYEZTPANIA: Lopgwva pe Tov Auotpahiavo Nopo Katavalwtwy, ot KatavalwTég éxouv oplopéva Sikaiwpata mou dev pmopolv va
eSapeboly, oupmepapBavopévav eyyunoewv amodektic moldtnTag kat KataMnAGTTAS yia ToUG GKOmoUE ayab@v Kat UTnpEGLAV.
Kavéva onpeio o€ autiv v eyyonon dev Ba BewpnBei amodeto 1y dev Ba 1oyt edv e§aipei, mepiopilet i Tpomomotei 1y éxel wg
amoTéNeapa TNV §aipean, ToV MEPLOPLOKO 1) TRV TPOMOTIOINGT) 0MTOLOVSRTIOTE GPOU, £yyiNnoNG, Sikatwpatog i amolnpiwong mov
umovoouvTal and T vopobesia (oupmepthappavopévou Tov Avotpahiavou Nopou Katavahwtev) kai ta omoia dev ivat duvatd va
eSaipebouy, va meptoptotolv 1y va tpomomotnBolv. Xto fabud mov emtpémetal amé To voo, v n Master Lock Sev katagépet va
ouppopewBEl pe T eyydnon katavahwTi n omoia dev duvatat va e§aipedei, faael T vopoBeaiag, Tote oo fabyd mou n vopobeaia
empémeln Master Lock va meptopioet Ty euBivn T oxeTIKA pe pia Tétota aduvapia, n evBivn e Master Lock meptopiCetat oty
avtikatdetaon r 1o KdaTo¢ avtikatdotaong ayaBwv i mpopriBeta avtiotolywv ayaBwv, 1 Emokeur 1y To KOGTOG EMOKEVAG ayabuv.

TAAAIA: Ztnv mepimtwon mou €ioTe KatavahwTig i emayyeApatiag kat Oev evepyeite oTov Topéa TG E181KOTNTAC 0aC dTav ayopadete
0 P06V, Ba éxeTe o€ KABe MepimTWon To SIKAiwHA TG VORIING EyYUNONG Yia N UTIapén KpUQWY ENATTWHATWY OXETIKG e TO TPOToV.

OINMMINEE: Eivar duvato va emAéete petal eMOKEVAG TOU EANATTWHATIKOU PEPOUE TO(TWV) TPOTOVTOG(-wvV) 1 EMOTPOPHE TWV
Xpnuatwv ayopds. Ev emégete emoatpo@r Twv Xpnudtwy ayopds, Ba apaipedei To moad mou amodidetar dueoa o xprion Tou
TIPOIOVTOC TPLV Ao TV avakdAuyn Tou EAATTRHATOC.

HNQMENO BAZIAEIO: Kavéva onpeio atnv mapdypago 11 o€ omolodrimote Ao onpieio Tg mapodoag meplopiopiévng eyyonong dev
e€atpei 1) pe omotovdrimote Tpomo meplopiCel T evbovn ¢ Master Lock amévavti oag yia (i) Bdvato i mposwmiKG TpaupaTIopd mou
mipokAqBnke amd apélela e Master Lock (oupmepihapavopévng T apéetag omwg opietat oto Turipa T tov Nopou mepi ABEuTwv
0pwv LopBacng Tov 1977), (ii) aBétnon twv dpwv oXETIKA pe Tov TiTho ou umodnAwvetat oto Tprpa 12 Tou Nopou MwAnang Ayabuv
o 1979, 1j (iii) omotadrmote €uBuvn katd o Babud omou auti dev e§atpeitat iy meplopiletal w¢ vopkd {RTnua.

(¥*¥) AVTIKATAGTIOTE TRV MAPAYPAPO 2 JIE TO MAPAKATW AVTiYPAPO YA AUTEC T XWPEC:
AYITPAAIA: Katd to péyloto emrpemopevo amd 1o vopo fabud, n Master Lock amomoteitat otadrimote kat 0Aeg Ti¢ deopedoeic kat
EYYUROELG, €iTe YPATTTEC EITE MPOPOPIKEC, PNTEC 1} LT PEC.

IAMQNIA: H Master Lock amoroteital emiong owmpr eyyinon eattwpdtwv oipgwva pe 1o dpdpo 570 tou Aatikol Kadika.

HNQMENO BAZIAEIO: Kavéva onpieio atnv mapdypaeo 2 1y o€ omolodrimote Ao onieio Tg mapoioag meploplopiévng eyyonong
Oev e€atpei 1y pe omolovdrmote Tpomo meplopiel T evBuvn ¢ Master Lock amévavti oag yia (i) amdrn, (ii) aBémon twv dpwv

iov umodnAavovtat atov Nopo MwAnong Ayabwv tou 1979 mou avagépovtal aTov Titho, TNV avTamokpLoN TwV MPOIVTWY O€ pia
mepypagn 1 deiypa, ny ot motdtTa i 6TV KataAnAGTITA TouC yia KAmolo cuykeKpipévo okomd 1 (iii) omoladrimote evBivn Katd To
Babuo dmou autr Sev e§aipeitat oute meplopifeTat we VopIko {itnpa.
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Garanti

To ars begrenset garanti

Det garanteres overfor den opprinnelige kjgperen at dette produktet vil veere fritt for konstruksjonsmessige og mekaniske

defekter som skyldes feil i materialer og utferelse i to (2) &r fra kjgpsdato. Hvis konstruksjonsmessig eller mekanisk feil oppstar

i garantiperioden, vil Master Lock Company LLC eller dets representant (heretter kalt “Master Lock”) etter eget skjenn reparere eller
skifte ut produktets/produktenes defekte del(er) kostnadsfritt. DENNE GARANTIEN BERORER IKKE DINE LOVMESSIGE RETTIGHETER
SOM GJELDER | LANDET DER DU KJ@PTE PRODUKTET. VIKTIG MERKNAD: SE EGNE REGLER SOM GJELDER SPESIFIKKE
LAND SOM ER OMTALT | DETTE DOKUMENTET (*).

Service under garanti

Service under garanti kan bestilles ved a ta kontakt med ditt lokale Master Lock-kontor eller forhandleren, ved fremlegging av
navn, adresse, kjgpsbevis, den opprinnelige kjepskvitteringen og en beskrivelse av problemet. Kontaktinformasjon for Master Lock-
konsernets kontorer er oppgitt i dette dokumentet.

ET DEFEKT PRODUKT SKAL IKKE SENDES TILBAKE TIL Master Lock.

Garantibegrensninger

1. Med unntak for skader som skyldes grov uaktsomhet eller forssmmelse, og i alle tilfeller, i den grad dette er tillatt under
gjeldende lover og regler som vedrarer produsentens ansvar for defekte produkter, skal Master Locks ansvar og kjeperens eneste
rettsmiddel under denne garantien vaere begrenset til reparasjon eller utskifting av defekt(e) produktkomponent(er), etter Master
Locks skjenn. Master Lock skal ikke i noen tilfeller holdes ansvarlig for tap eller skade som skyldes eksterne hendelser som brann,
vannskade, tyveri eller haerverk, eller for eventuell tilfeldig skade eller folgeskade pa personer eller eiendom (inkludert produktets
innhold)

som skyldes brudd pa denne garantien eller annen uttrykt eller underforstatt garanti som gjelder produktet. VIKTIG MERKNAD:
SE EGNE REGLER SOM GJELDER SPESIFIKKE LAND SOM ER OMTALT | DETTE DOKUMENTET (**).

2. Med unntak for begrensninger i gjeldende lov, fraskriver Master Lock seg alle og alle andre betingelser og garantier, det veere
seg skriftlige, muntlige, uttrykte eller underforstatte, inkludert blant annet stilltiende garantier vedrerende salgbarhet og egnethet
for et spesifikt formdl. Den stilltiende garantien for dette produktet skal ikke overskride den begrensede standardgarantien pa

to (2) ar. VIKTIG MERKNAD: SE EGNE REGLER SOM GJELDER SPESIFIKKE LAND SOM ER OMTALT | DETTE
DOKUMENTET (***).

3.1 den grad dette tillates i gjeldende lov, skal Master Lock ikke holdes ansvarlig for skader eller defekter p& produktet, eller
driftssvikt, som skyldes forsendelse. Produktet som er innpakket med rimelig papasselighet og egnet handtering, skal veere i god
stand

ved levering.

4. Denne begrensede garantien dekker ikke defekter, skader eller svikt som skyldes modifikasjon, endring, reparasjon eller service
pa produktet utfert av andre enn Master Lock eller noen som er autorisert av selskapets, eller som skyldes fysisk mishandling eller
misbruk av produktet.

5.Ingen Master Lock-agent, -ansatt, -representant, -forhandler eller -distributer er autorisert til & fremsette eller antyde
fremstillinger, lovnader eller avtaler som avviker fra betingelsene i denne begrensede garantien.

6. Denne begrensede garantien skal gjelde nye produkter av ypperste kvalitet, og dekker ikke annensortsprodukter fra fabrikk
eller videresolgte produkter, eller produkter som har blitt skadet som felge av hendelser som omfatter blant annet brann,
oversvemmelser, jordskjelv osv.

Alle bestemmelsene i denne begrensede garantien er enkeltstaende og utskillbare. Hvis en bestemmelse er ugyldig og ikke kan

handheves i et rettsomrdde, skal dette ikke berere de andre bestemmelsenes gyldighet eller handhevbarhet. Denne begrensede
garantien gir deg spesifikke juridiske rettigheter som kan variere i henhold til gjeldende lover i landet der du kjepte produktet.
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Garanti (forts.)

HVIS DU KJOPTE PRODUKTET | ETT AV DE FOLGENDE LANDENE, GJELDER FOLGENDE BESTEMMELSER:

(*) Felgende tekst erstattes for disse landene:

AUSTRALIA: Master Locks produkter leveres med garantier som ikke kan ekskluderes i henhold til forbrukerlovgivningen i
Australia (Australian Consumer Law). Du er berettiget en erstatning eller refusjon ved fullstendig svikt og kompensasjon for alle
andre tap eller skader som med rimelighet kan forutses. Du har ogsa rett til a fa varene reparert eller erstattet dersom varene ikke
er av akseptabel kvalitet og svikten ikke skyldes fullstendig svikt (som definert i ACL).

FILIPPINENE: Du kan velge mellom & fa de(n) defekte produktdelen(e) reparert eller fa kjapsbelapet refundert. Hvis du velger a fa
kjepsbelapet refundert, skal et belep som tilsvarer produktets bruk fer defekten ble oppdaget, trekkes fra kjgpsbelepet.

(**) Erstatt avsnitt 1 med falgende tekst for disse landene:

AUSTRALIA: | henhold til ACL har forbrukere visse rettigheter som ikke kan ekskluderes, herunder garantier vedrarende
akseptabel kvalitet og egnethet for et spesifikt formal for varer og tjenester. Ingen bestemmelser i denne garantien skal leses

eller fortolkes slik at de ekskluderer, begrenser eller modifiserer, eller har en ekskluderende, begrensende eller modifiserende

effekt pa betingelser, garantier, rettigheter og rettsmidler som er fremstilt i lov (inkludert ACL), og som i henhold til loven ikke kan
ekskluderes, begrenses eller modifiseres. | den grad loven tillater dette og hvis Master Lock ikke oppfyller en forbrukergaranti som

i falge lov ikke kan ekskluderes, skal Master Lock, i den grad loven tillater det, ha rett til & begrense sitt ansvar for slik svikt ved a
erstatte varene eller refundere kostnader som tillater gjenkjep av varene eller tilsvarende varer, eller reparere varene eller refundere
kostnader som tillater reparasjon av varene.

FRANKRIKE: Hvis du er en forbruker eller en forretningsdrivende som ikke handler innen ditt spesialfelt nar du kjeper produktet,
vil du uansett veere berettiget til den juridiske garantien for fraveer av skjulte defekter i produktet.

FILIPPINENE: Du kan velge mellom & fa den/de defekte produktdelen(e) reparert eller fa kjspsbelepet refundert. Hvis du velger
a fa kjepsbelapet refundert, skal et belep som tilsvarer produktets bruk fer defekten ble oppdaget, trekkes fra kjopsbelapet.

STORBRITANNIA: Ingenting som er fremstilt i avsnitt 1 eller andre deler av denne begrensede garantien skal ekskludere eller

pa noen mate begrense Master Locks ansvar ovenfor deg nar det gjelder (i) dedsfall eller personskade som skyldes Master

Locks uaktsomhet (inkludert uaktsomhet som definert i del 1 av Unfair Contract Terms Act 1977), (ii) brudd pa bestemmelsene
vedrerende eiendomsrettigheter som fremstilt i del 12 av Sale of Goods Act 1979 eller (iii) ethvert ansvar som ikke kan ekskluderes
eller begrenses i folge loven.

(***) Erstatt avsnitt 2 med folgende tekst for disse landene:
AUSTRALIA: | den grad loven tillater dette, fraskriver Master Lock seg alle andre betingelser og garantier, det veere seg skriftlige,
muntlige, uttrykte eller stilltiende.

JAPAN: Master Lock fraskriver seg ogsa garantien vedrerende indirekte defekt som fremstilt i paragraf 570 i privatrettslig
lovgivning (Civil Code).

STORBRITANNIA: Ingenting som er fremstilt i avsnitt 2 eller andre deler av denne begrensede garantien skal ekskludere eller
begrense Master Locks ansvar ovenfor deg nar det gjelder (i) svindel, (ii) brudd p& bestemmelsene i Sale of Goods Act 1979
vedrerende eiendomsrettigheter, varenes overensstemmelse med en beskrivelse eller prove eller deres kvalitet eller egnethet for et
spesifikt formal eller (iii) ethvert ansvar som ikke kan ekskluderes eller begrenses i folge loven.
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Garanti

2 ars begraenset garanti

Der er en to (2) ars garanti pa produktet til den oprindelige kaber geeldende fra kabsdatoen med hensyn til, at produktet er

uden konstruktionsmaessige og mekaniske fejl og mangler som felge af defekte materialer eller utilstraekkelig handvaerksmaessig
udferelse. Hvis der opstar konstruktionsmaessige eller mekaniske fejl og mangler i garantiperioden, reparerer eller udskifter Master
Lock Company LLC eller dennes repraesentant (i det felgende “Master Lock”) uden omkostninger efter egen vurdering de(n)
fejlbehzeftede del(e) i produktet(-erne). DENNE GARANTI HAR INGEN INDVIRKNING PA DINE RETTIGHEDER | HENHOLD TiL
LOVGIVNINGEN | DET LAND, HVOR DU K@BTE PRODUKTET. VIGTIG BEMARKNING: SE DE SARLIGE REGLER GALDENDE
FOR ANDRE LANDE, SOM ER MEDTAGET | DETTE DOKUMENT (*).

Service under garantien

Der kan blive tale om service under garantien, hvis du kontakter det lokale kontor eller den lokale forhandler for Master Lock
0g opgiver navn, adresse, bevis pa kabet fra emballagen (UPC-kode), original kvittering samt en beskrivelse af problemet. Der
henvises til kontaktoplysningerne for Master Locks kontorer i dette dokument.

SEND IKKE DEFEKTE PRODUKTER TILBAGE TIL Master Lock.

Begraensninger ved garantien

1. Bortset fra skader, der opstar som falge af grov uagtsomhed eller bevidst overtreedelse, og - under alle omsteendigheder -

i det omfang, det er tilladt iht. gaeldende regler og love vedrerende producentens ansvar for defekte produkter, er Master Locks
ansvar og keberens befgjelser iht. denne garanti begreaenset til reparation eller udskiftning af de(n) defekt(e) del(e) af produktet(-
erne) efter Master Locks vurdering. Master Lock vil under ingen omsteendigheder veere ansvarlig for tab eller skader som falge

af udefrakommende begivenheder som f.eks. brand, vand, tyveri eller haervaerk eller for haendelige eller falgemaessige skader pa
personer eller ting (herunder produktets indhold) som felge af overtraedelse af denne eller en anden udtrykkelig eller underforstaet
garanti pa produktet. VIGTIG BEMARKNING: SE DE SARLIGE REGLER GALDENDE FOR ANDRE LANDE, SOM ER
MEDTAGET

| DETTE DOKUMENT (**).

2. Med undtagelse af bestemmelserne iht. geeldende lov fraskriver Master Lock sig ansvaret for alle avrige forpligtelser og
garantier, det vaere sig skriftlige eller mundtlige, udtrykkelige eller underforstaede, herunder bl.a. de underforstaede garantier om,
at produktet kan salges og anvendes til et bestemt formal. Den underforstaede garanti, der geelder for dette produkt, kan ikke
overstige de to (2) &rs begraensede garanti, der er geeldende som standard. VIGTIG BEMZRKNING: SE DE SARLIGE REGLER
GALDENDE FOR ANDRE LANDE, SOM ER MEDTAGET | DETTE DOKUMENT (***).

3.1 det omfang, loven tillader det, er Master Lock ikke ansvarlig for skader, fejl og mangler eller defekter ved produktet som falge
af forsendelsen. Produktet, der blev emballeret under iagttagelse af almindelig omhu og rimelig handtering, burde veere i god
stand ved ankomsten.

4. Denne begraensede garanti daekker ikke fejl og mangler, skader eller defekter som falge af aendring, reparation eller service pa
produktet, som er foretaget af andre end Master Lock eller dennes repraesentant, eller som felge af fysisk misbrug eller forkert brug
af produktet.

5. Ingen agenter, medarbejdere, repraesentanter, engrosforhandlere eller detailforhandlere er bemyndiget til at foretage eller afgive
nogen form for udtalelse, lofte eller aftale, som pa nogen méade eendrer betingelserne for denne begraensede garanti.

6. Denne begreensede garanti vedrerer nye produkter af topkvalitet og vedrerer ikke andensorteringsvarer eller genforhandlede
produkter eller produkter, der tidligere har lidt skade som felge af f.eks. brand, oversvemmelse, jordskaelv mv.

Alle betingelser i denne begreensede garanti er gaeldende enkeltvist. Hvis en betingelse erklaeres ugyldig og uden retskraft, vil en

sadan afgarelse ikke pavirke gyldigheden eller retskraften af de avrige betingelser. Du har iht. denne begreensede garanti sarlige
juridiske rettigheder, som kan veere forskellige alt efter lovgivningen i det land, hvor kebet blev foretaget.
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Garanti (fort.)

HVIS DU KOBTE PRODUKTET | ET AF FOLGENDE LANDE, FINDER FOLGENDE REGLER ANVENDELSE:

(*) Udskift med falgende tekst for disse lande:

AUSTRALIEN: Master Locks varer leveres med garantier, som producenten iht. australsk forbrugerlov (Australian Consumer Law
- ACL) ikke kan fraskrive sig. Du har ret il udskiftning af produktet eller tilbagebetaling i tilfeelde af sterre fejl og mangler og for

kompensation for eventuelle andre former for tab eller skade, der med rimelighed kan paregnes. Du har ogsa ret til at fa varerne
repareret eller udskiftet, hvis de viser sig ikke at vaere af acceptabel kvalitet, og fejlen og manglen ikke udger en vaesentlig fejl og
mangel (iht. ACL).

FILIPPINERNE: Du kan vaelge mellem at fa de(n) fejlbehaftede del(e) af produktet(-erne) repareret eller fa refunderet kabsprisen.
Hvis du veelger at fa kabsprisen refunderet, fratreekkes det beleb, der direkte vedrarer brugen af produktet, for defekten blev
opdaget.

(**) Udskift paragraf 1 med folgende tekst for disse lande:

AUSTRALIEN: |ht. australsk forbrugerlov (Australian Consumer Law (ACL)) har forbrugerne visse rettigheder, som producenten
ikke kan fraskrive sig, herunder garantier vedrerende acceptabel kvalitet, og om varer og tjenesteydelser er egnede til formalet.
Intet i denne garanti kan lzses eller finde anvendelse, s& det undtager, begraenser eller aendrer eller har den virkning, at

det undtager, begraenser eller andrer nogen form for betingelser, garantier, rettigheder eller befejelser, som er fastlagt i
lovgivningen (herunder ACL), og som producenten iht. loven ikke kan fraskrive sig. | tilfeelde af at Master Lock ikke overholder en
forbrugergaranti, som loven ikke giver undtagelse for manglende overholdelse af, begraenses Master Locks ansvar i det omfang,
det er lovligt for Master Lock at begraense sit ansvar i forhold til en sadan fejl og mangel, til udskiftning eller udgifterne ved
udskiftning af varerne eller levering af tilsvarende varer eller til reparation eller udgifterne ved reparation af varere.

FRANKRIG: | tilfzelde af at du ved keb af produktet er forbruger eller en fagmand, der ikke handler inden for sit speciale, har du
under alle omstaendigheder ret il den lovlige garanti i tilfeelde af skjulte fejl og mangler i forhold til produktet.

FILIPPINERNE: Du kan veelge mellem at fa de(n) fejlbehaeftede del(e) af produktet(-erne) repareret eller fa refunderet kabsprisen.
Hvis du veelger at fa kebsprisen refunderet, fratreekkes det beleb, der direkte vedrerer brugen af produktet, for defekten blev
opdaget.

DET FORENEDE KONGERIGE: Intet i paragraf 1 eller andet indhold i denne begraensede garanti undtager eller begraenser
Master Locks ansvar over for dig i forhold til (i) dedsfald eller personskade som felge af Master Locks uagtsomhed (herunder
uagtsomhed som defineret i §1 i lov om urimelige kontraktbetingelser (Unfair Contract Terms Act 1977)), (ii) overtreedelse af
betingelserne vedrerende adkomst iht. §12 i kebeloven (Sale of Goods Act 1979) eller (iii) ansvar i evrigt i det omfang, dette ikke
er undtaget eller begranset i lovgivningen.

(***) Udskift paragraf 2 med felgende tekst for disse lande:
AUSTRALIEN: | det omfang det er lovligt, fraskriver Master Lock sig ansvaret for alle avrige forpligtelser og garantier, det veere sig
skriftlige eller mundtlige, udtrykkelige eller underforstaede.

JAPAN: Master Lock fraskriver sig ogsa ansvaret for iboende fejl og mangler iht. § 570 i civilretten (Civil Code).

DET FORENEDE KONGERIGE: Intet i paragraf 2 eller andet indhold i denne begraensede garanti undtager eller begraenser
Master Locks ansvar over for dig i forhold til (i) bedrageri, (ii) overtraedelse af betingelserne iht. kabeloven (Sale of Goods Act
1979) vedrarende adkomst, at varerne svarer til en beskrivelse eller en prove, eller at de har en bestemt kvalitet eller er egnede til
et bestemt formal eller (iii) ansvar i evrigt i det omfang, dette ikke er undtaget eller begraenset i lovgivningen.
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Garanti

2-ars begransad garanti

Vi utfardar en garanti till den ursprungliga képaren av denna produkt under en period pa tva ar (2) frén inkdpsdatum att den ar fri
fran strukturella och mekaniska defekter pa grund av fel i material eller utférande. Om strukturella eller mekaniska fel uppstar under
garantiperioden kommer Master Lock Company LLC eller dess stallféretradare (i det foljande kallat “Master Lock”) att avgiftsfritt
reparera eller byta ut den eller de defekta delarna i produkten eller hela produkten efter eget val. DENNA GARANTI PAVERKAR INTE
DINA LAGLIGA RATTIGHETER ENLIGT GALLANDE LAGAR OCH FORORDNINGAR | DET LAND DAR DU KOPTE PRODUKTEN. VIKTIG
ANMARKNING: VI HANVISAR TILL DE SARSKILDA REGLER SOM GALLER ANDRA LANDER OCH SOM INKLUDERAS

| DETTA DOKUMENT (*).

Garantiservice

Du kan erhdlla garantiservice genom att kontakta ett lokalt Master Lock-kontor eller en lokal Master Lock-distributor med ditt
namn, din adress och etiketten fran frpackningen (UPC-kod), det ursprungliga kvittot och en beskrivning av problemet. Se
kontaktinformationen fér Master Locks branschkontor som tillhandahalls i detta dokument.

SAND INTE TILLBAKA EN DEFEKT PRODUKT TILL Master Lock.

Garantibegransningar

1. Forutom skador som orsakas av grov forsumlighet och avsiktlig felanvandning, och, i varje fall, i den utstréckning som tillats
av géllande lagar och forordningar avseende tillverkarens ansvar for defekta produkter, begransas Master Locks ansvar, enligt
denna garanti, som kdparens enda gottgérelse, till reparation eller utbyte av de defekta delarna i produkten eller hela produkten
efter Master Locks eget val. Under inga omstandigheter skall Master Lock hallas ansvarigt for forlust eller skada orsakad av
yttre handelser t. ex. brand, vatten, st6ld eller vandalism, eller for tillfélliga skador eller foljdskador som dsamkats personer eller
egendom (inklusive produktens innehall) pa grund av brott mot denna eller andra uttryckliga eller underférstadda garantier
avseende denna produkt. VIKTIG ANMARKNING: VI HANVISAR TILL DE SARSKILDA REGLER SOM GALLER ANDRA
LANDER OCH SOM INKLUDERAS | DETTA DOKUMENT (**).

2. Forutom vad som annars stipuleras i géllande lagar, fransdger sig Master Lock alla andra utfastelser och garantier, vare sig
skriftliga eller muntliga, uttryckliga eller underforstadda, inklusive, men inte begransat till, underforstadda garantier om saljbarhet
och amplighet fér ett visst syfte. Den underforstadda garantin som galler for denna produkt skall inte Gverstiga den begrénsade
standardgarantin pa tvé (2) r. VIKTIG ANMARKNING: VI HANVISAR TILL DE SARSKILDA REGLER SOM GALLER ANDRA
LANDER OCH SOM INKLUDERAS | DETTA DOKUMENT (***).

3. 1 den fulla utstrackning som tillats av gallande lag ar Master Lock inte ansvarigt for skador, defekter eller fel som uppstar pa
produkten under transport. Produkten som har forpackats med rimlig aktsamhet och som hanterats varsamt bér vara i gott skick
vid leveransen.

4. Denna begrdnsade garanti omfattar inte defekter, skador eller fel som orsakats av modifikation, andring, reparation eller
underhdll av produkten av ndgon part an Master Lock eller dess stallforetradare, eller som orsakats av fysiskt missbruk eller
vanvard av produkten.

5. Ingen Master Lock-agent, -anstalld, -representant, -forsaljare eller -distributdr har ratt att utfarda underforstadda eller uttryckliga
utfastelser, 6ften eller avtal som avviker frén villkoren i denna begransade garanti.

6. Denna begransade garanti galler ny kvalitetsprodukt och géller inte sekundaprodukter eller tidigare dgda produkter, och ej heller
produkter som skadats av handelser som inkluderar, men inte begrénsas till, bréander, dversvamningar, jordbavningar osv.

Alla villkoren i denna begransade garanti ar separata och sarskiljbara. Om nagot villkor anses vara ogiltigt och ej verkstallbart, skall

sadant faststallande inte paverka de Gvriga villkorens giltighet och verkstallbarhet. Denna begrdnsade garanti ger dig vissa lagliga
réttigheter, som kan variera utgaende fran lagstiftningen i det land dér du kdpte produkten.
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Garanti (forts.)

OM DU KOPTE PRODUKTEN | ETT AV FOLJANDE LANDER GALLER FOLJANDE REGLER:

(*) Ersétt foljande text for nedanstaende lander:

AUSTRALIEN: Master Locks produkter levereras med garantier som inte kan exkluderas fran den australiska konsumentlagen ACL
(Australian Consumer Law). Du har ratt till utbyte eller aterbetalning for ett omfattande fel samt till kompensation for alla andra
rimliga, forutsebara forluster och skador. Du har &ven ratt till att fa produkterna reparerade eller utbytta om produkterna inte
uppfyller rimliga kvalitetskrav och om felet inte ar ett omfattande fel (enligt definitionen i ACL).

FILIPPINERNA: Du kan vélja mellan reparation av produktens defekta part eller hela produkten eller aterbetalning av
inkopspriset. Om du véljer aterbetalning av inkdpspriset, skall den summa som hanfér sig direkt till anvandning av produkten fore
upptackten av defekten dras av.

(**) Ersétt punkt 1 med féljande for nedanstdende lander:

AUSTRALIEN: Enligt ACL har kunderna vissa rattigheter som inte kan exkluderas, inklusive garantier avseende acceptabel kvalitet
och lamplighet for produktens eller tjanstens syfte. Ingenting i denna garanti ska tolkas eller tillampas s att det exkluderar,
begrénsar eller modifierar eller har en effekt som exkluderar, begrénsar eller modifierar ett férhallande, en garanti, rattighet

eller gottgdrelse som underforstas i lagen (inklusive ACL) och som inte enligt lag kan exkluderas, begrénsas eller modifieras. |

den utstrackning som tillats av gallande lag, om Master Lock underlater att uppfylla en konsumentgaranti som enligt lag inte

far exkluderas, da, i den omfattning som lagen later Master Lock begransa sitt ansvar avseende ett sadant fel, & Master Locks
skyldighet begransad till utbyte eller erséttning till ett belopp som motsvarar produktens utbyteskostnad eller utbyte mot en
liknande produkt, eller reparation eller kostnaden fér reparation av produkten.

FRANKRIKE: Om du &r konsument eller yrkesutGvare som inte ar aktiv inom detta specialomrade nér du koper produkten,
omfattas du dnda av en laglig garanti avseende dolda defekter med hansyn till produkten.

FILIPPINERNA: Du kan valja mellan reparation av produktens defekta part eller hela produkten eller terbetalning av
inkdpspriset. Om du véljer aterbetalning av inkGpspriset, skall den summa som hanfér sig direkt till anvéndning av produkten fore
upptackten av defekten dras av.

STORBRITANNIEN: Ingenting i punkt 1 eller ndgon annanstans i denna begransade garanti skall exkludera eller pa nagot satt
begransa Master Locks skyldigheter gentemot dig for (i) dodsfall eller personskada som orsakats av Master Locks forsumlighet
(inklusive forsumlighet enligt definitionen pa sidan 1 av lagen Unfair Contract Terms Act 1977), (ii) brott mot de underférstadda
villkoren avseende dganderdtt pa sidan 12 av lagen Sale of Goods Act 1979, eller (iii) eventuella skyldigheter i den utstrackning
de inte exkluderas eller begrénsas enligt lagen.

(***) Ersatt punkt 2 med féljande text fér nedanstaende lander:
AUSTRALIEN: | den fulla utstrackning som tilldts i lag, franséger sig Master Lock alla utféstelser och garantier, vare sig skriftliga
eller muntliga, uttryckliga eller underforstadda.

JAPAN: Master Lock fransdger sig aven den underforstadda defektgarantin enligt artikel 570 i civilrdttslagen.
STORBRITANNIEN: Ingenting i punkt 2 eller ndgon annanstans i denna begransade garanti skall exkludera eller pa annat sétt
begransa Master Locks ansvar gentemot dig fér (i) bedrageri, (ii) brott mot de underférstadda villkoren i lagen Sale of Goods Act

1979 avseende &ganderatt, varornas riktiga beskrivning eller likhet med ett prov, eller deras kvalitet eller Iamplighet for ett visst
syfte, eller (iii) allt ansvar i den utstréckning detta inte kan exkluderas eller begransas enligt gallande lag.
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Takuu

2 vuoden rajoitettu takuu

Talld tuotteella on sen alkuperéiselle ostajalle annettu puutteellisista materiaaleista tai tydnlaadusta johtuvia rakenteellisia tai
mekaanisia vikoja koskeva kahden (2) vuoden takuu ostopdivasta lukien. Jos takuun aikana ilmenee rakenteellinen tai mekaaninen
vika, Master Lock Company LLC tai sen osoittama edustaja (jéljiempéana “Master Lock”) oman harkintansa mukaan korjaa
tuotteen tai tuotteiden viallisen osan tai korvaa sen tai ne uudella veloituksetta. TAMA TAKUU EI VAIKUTA NIIHIN LAKISAATEISIIN
OIKEUKSIISI, JOTKA MAARAYTYVAT SEN MAAN LAINSAADANNON MUKAAN, JOSTA OLET OSTANUT TUOTTEEN. TARKEA
HUOMAUTUS: KATSO TAHAN ASIAKIRJAAN SISALTYVIA TIETOJA MUIHIN MAIHIN LITTYVISTA MAAKOHTAISISTA
SAANNOISTA (*).

Takuuhuolto

Voit saada takuuhuollon ottamalla yhteytta paikalliseen Master Lockn toimistoon tai jakelijaan ja antamalla heille nimesi ja
osoitteesi, pakkauskartongista UPC-koodin, alkuperdisen kuitin ja ongelman kuvauksen. Loydat Master Lockin toimistojen
yhteystiedot tasta asiakirjasta.

ALA LAHETA VIALLISTA TUOTETTA TAKAISIN Master Lock LLE.

Takuurajoitukset

1. Lukuun ottamatta vakavan valinpitamattdmyyden tai tarkoituksellisen vaarinkayton aiheuttamia vaurioita, ja joka tapauksessa
vain siind madrin, kuin viallisten tuotteiden valmistajan vastuuta kasittelevat lait ja sdddokset maardavat, Master Lockn vastuu

ja ostajan ainoa korvaus rajoittuu tuotteen tai tuotteiden rikkindisten osien korjaukseen tai uudella korvaukseen, Master Lockn
harkinnan mukaan. Missaan tapauksessa Master Lock ei ole vastuussa menetyksistd tai vaurioista, jotka johtuvat ulkoisista syista,
kuten tulesta, vedestd, varkaudesta tai ilkivallasta, tai mistaan satunnaisista tai valillisista ihmisiin tai omaisuuteen (mukaan
lukien Tuotteen sisaltd) kohdistuvista vaurioista, jotka johtuvat tman tai jonkin muun nimenomaisen tai valillisen Tuotteeseen
liittyvan Takuun ehtojen rikkomisesta. TARKEA HUOMAUTUS: KATSO TAHAN ASIAKIRJAAN SISALTYVIA TIETOJA MUIHIN
MAIHIN LITTYVISTA MAAKOHTAISISTA SAANNOISTA (**).

2. Ellei asiaa kasittelevassa laissa muuta maarata, Master Lock kieltdd kaikki muut sitoutumiset ja takuut, olivatpa ne kirjallisia
tai suullisia, nimenomaisia tai valillisid, mukaan lukien mutta niihin rajoittumatta, oletetut kaupattavuuden ja tiettyyn kayttéon
soveltuvuuden takuut. Tahan tuotetta koskeva konkludenttinen takuu ei ylita normaalia kahden (2) vuoden rajoitettua
takuuta. TARKEA HUOMAUTUS: KATSO TAHAN ASIAKIRJAAN SISALTYVIA TIETOJA MUIHIN MAIHIN LITTYVISTA
MAAKOHTAISISTA SAANNOISTA (***).

3. Siind méadrin, kuin laki sallii, Master Lock ei ole vastuussa Tuotteeseen kuljetuksen aikana tulleista vaurioista, vioista tai
toimintahdiridistd. Tuotteen, joka on pakattu ja jota on kasitelty asiaankuuluvan huolellisesti, pitdisi olla hyvéssé kunnossa sen
saapuessa perille.

4.Tama rajoitettu takuu ei kata vikoja, vaurioita tai hairiditd, jotka ovat kenen tahansa muun kuin Master Lockn tai sen osoittaman
edustajan tekemien muunnosten, muutosten, korjausten tai huoltotSiden seurausta, tai seurausta Tuotteen fyysisestd ohjeiden
vastaisesta kdsittelysta tai vadrinkaytosta.

5. Kelldan Master Lockn asiamiehelld, tyontekijalla, edustajalla, valittdjlla tai jalleenmyyjalla ei ole valtuuksia tehdd tai antaa
ymmartdd voivansa tehda mitaén tarjousta, lupausta tai sopimusta, joka mitenkaan muuttaa tdman Rajoitetun takuun ehtoja.

6.Tama Rajoitettu takuu patee uusiin, ensimmaisen laatuluokan Tuotteisiin. Se ei pade tehtaan kakkosluokan tuotteisiin tai
kdytettyihin tuotteisiin, tai tuotteisiin, jotka ovat aiemmin vaurioituneet tulipalon, tulvan, maajaristyksen tai muun vastaavan
tapahtuman aikana.

Kaikki tdman rajoitetun takuun ehdot ovat erillisia. Jos jotain ehtoa pidetaan patemattémané ja soveltumattomana, tallainen

paatos ei vaikuta muiden ehtojen pétevyyteen tai soveltuvuuteen. Tama rajoitettu takuu antaa kdyttdjalle tiettyja juridisia
oikeuksia, jotka saattavat vaihdella Tuotteen ostomaan lainsdddannon mukaisesti.
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Takuu (jatkuu)

JOS OSTIT TUOTTEEN JOSSAKIN SEURAAVISTA MAISTA, SEURAAVAT EHDOT OVAT VOIMASSA:

(*) Seuraava teksti korvaa tdman jakson ndiden maiden osalta:

AUSTRALIA: Master Lockn tuotteilla on takuut, joita ei voida poissulkea Australian kuluttajansuojalain (ACL) nojalla. Jos
tuotteessa on merkittdva vika asiakkaalla on oikeus korvaavaan tuotteeseen tai hyvitykseen, seka kaiken muun kohtuullisesti
ennakoitavissa olevan tappion tai vahingon korvaukseen. Asiakkaalla on myds oikeus saada tuotteet korjatuiksi tai vaihdetuiksi
toisiin, jos tuotteet eivat ole hyvéaksyttavanlaatuisia eika vika muodosta merkittavaa vikaa (ACL:n méarittelyn mukaisesti).

FILIPPIINIT: Valintasi mukaan viallinen Tuote tai Tuotteiden osa voidaan korjata tai voit saada takaisin maksamasi ostohinnan.
Jos paatat ottaa vastaan maksamasi ostohinnan palautuksen, hinnasta vahennetaén summa, jonka arvosta sinun katsotaan
kuluttaneen Tuotetta ennen vian loytymista.

(**) Kappale 1 korvataan seuraavalla ndiden maiden osalta:

AUSTRALIA: Kuluttajilla on Australian kuluttajansuojanlain (ACL) nojalla tiettyja oikeuksia, joita ei voida poissulkea, mukaan
lukien takuut hyvaksyttavasta laadusta sekd tuotteiden ja palveluiden soveltuvuudesta tiettyyn kéyttétarkoitukseen. Mitaan
tahan Takuuseen siséltyvaa ei voida lukea tai soveltaa tavalla, joka poissulkisi, rajoittaisi tai muuttaisi mitaan lain epasuorasti
velvoittamaa (mukaan lukien ACL) ehtoa, takuuta, vakuutta, oikeutta tai oikeussuojakeinoa, jota lain mukaan ei voi poissulkea
rajoittaa tai muuttaa. Mikali Master Lock ei noudata kulutustavaran kauppaan liittyvié takuita, joita lain nojalla ei voi poissulkea,
Master Lockn vastuu tallaisen noudattamatta jattamisen osalta rajoittuu lain sallimissa maarin tuotteiden vaihtamisesta tai
vastaavien tuotteiden hankkimisesta aiheutuvien kulujen korvaamiseen, tai korjaamiseen tai korjaamisesta aiheutuvien kulujen
korvaamiseen.

RANSKA: Jos olet Tuotetta ostaessasi kuluttaja tai ammattilainen, joka ei toimi omalla erikoisalallaan, sinulle taataan joka
tapauksessa laillinen takuu, ettei Tuotteessa ole piilevid vikoja.

FILIPPIINIT: Valintasi mukaan viallinen Tuote tai Tuotteiden osa voidaan korjata tai voit saada takaisin maksamasi ostohinnan.
Jos padtdt ottaa vastaan maksamasi ostohinnan palautuksen, hinnasta vahennetaan summa, jonka arvosta sinun katsotaan
kuluttaneen Tuotetta ennen vian l6ytymista.

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA: Mikdan ensimmdisessa kappaleessa tai muualla téssé Rajoitetussa takuussa ei poista tai
milldan tavoin rajoita Master Lockn vastuuta sinulle (i) Master Lockn huolimattomuudesta johtuvassa kuolemantapauksessa tai
loukkaantumisessa (mukaan lukien huolimattomuus, joka maaritellaan vuoden 1977 Unfair Contract Terms -lain 1. pykéléssa),
(if) sopimusrikkomuksessa, jota tarkoitetaan vuoden 1979 Sale of Goods -lain 12- pykalass4, tai (iii) missadn tapauksessa, jossa
vastuuta ei voida poistaa tai rajoittaa asiasta maaraavan lain vuoksi.

(**) Kappale kaksi korvataan seuraavalla ndiden maiden osalta:
AUSTRALIA: Siind maarin kuin laki sen sallii, Master Lock kieltaa kaikki muut sitoutumiset tai takuut, olivatpa ne kirjallisia tai
suullisia, nimenomaisia tai valillisia.

JAPANI: Master Lock kieltda myos valillisen vikatakuun, joka maaritellaan siviililainsaadannén 570. artiklassa.
YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA: Mikédn toisessa kappaleessa tai muualla tassa rajoitetussa takuussa ei poista tai milldan
tavoin rajoita Master Lockn vastuuta sinulle (i) petostapauksissa, (ii) sopimusrikkomuksessa, johon viitataan vuoden 1979 Sale

of Goods -lain nimiketta, kuvauksen tai ndytteen paikkansa pitévyytta tai tuotteen laatua tai soveltuvuutta tiettyyn tarkoitukseen
koskevissa kohdissa, tai (iii) missaan tapauksessa, jossa vastuuta ei voida poistaa tai rajoittaa asiasta madradvan lain vuoksi.
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Gwarancja

Dwuletnia ograniczona gwarancja

(Gwarangja na produkt jest przyznawana osobie, ktéra jako pierwsza go zakupita, na okres dwdch (2) lat od daty zakupu i obejmuje defekty
strukturalne i mechaniczne wynikajace z wad materiatowych i wykonania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji zostanie ujawniona
wada, Grupa Master Lock Company LLC lub strona przez nig wyznaczona (dalej zwana,,firmg Master Lock”) bezptatnie naprawi lub wymieni
wadliwg czes¢ (wadliwe czesci) Produktu(6w) zaleznie od tego, co uzna za stosowne. NINIEJSZA GWARANCJA NIE WPLYWA NA PRAWA
USTAWOWE KONSUMENTA OBOWIAZUJACE W KRAJU ZAKUPU PRODUKTU. WAZNA UWAGA: ZOBACZ KONKRETNE ZASADY MAJACE
ZASTOSOWANIE DO INNYCH KRAJOW, KTORE ZOSTALY PRZEDSTAWIONE W TYM DOKUMENCIE ().

Ustuga gwarancyjna

Aby skorzystac z ustugi gwarancyjnej, nalezy skontaktowac sie z lokalnym biurem lub dystrybutorem firmy Master Lock, podajac swoje imie
i nazwisko, adres, a takze przedstawiajac dowdd zakupu z kartonu (kod UPC), oryginat dowodu sprzedazy oraz opis problemu. Zobacz dane
kontaktowe biur Grupy Master Lock podane w niniejszym dokumencie.

WADLIWEGO PRODUKTU NIE NALEZY ODSYLAC DO FIRMY Master Lock.

Ograniczenia gwarangji

1. Z wyjatkiem szkéd spowodowanych powaznym zaniedbaniem lub celowym niestosownym dziataniem w dowolnym przypadku

i w zakresie, na jaki zezwalaja stosowne przepisy prawa dotyczace odpowiedzialnosci producenta za wadliwe produkty, odpowiedzialnos¢ firmy
Master Lock i wytaczne zadoscuczynienie wobec kupujacego zgodnie z niniejsza gwarancja ogranicza sie do naprawy lub wymiany wadliwej
czedc (wadliwych czesci) Produktu(6w) zaleznie od tego, co firma Master Lock uzna za stosowne. Firma Master Lock w zadnym przypadku nie
ponosi odpowiedzialnosci za straty ani szkody wynikajace ze zdarzerl zewnetrznych, takich jak pozar, dziatanie wody, kradziez lub wandalizm,
ani za szkody uboczne lub wtérne na osobach i mieniu (wi3czajac w to zawartosc Produktu), ktére wynikaja z naruszenia niniejszej lub dowolnej
innej wyraznej lub dorozumianej gwarandji majgcej zastosowanie do Produktu. WAZNA UWAGA: ZOBACZ KONKRETNE ZASADY MAJACE
ZASTOSOWANIE DO INNYCH KRAJOW, KTORE ZOSTALY PRZEDSTAWIONE W TYM DOKUMENCIE (**).

2.Qile odpowiednie przepisy prawa nie stwierdzajq inaczej, firma Master Lock zrzeka sie dowolnych i wszystkich innych uméw i gwarandji,
pisemnych czy ustnych, wyraznych lub dorozumianych, w tym m.in. dorozumianych gwarancji wartosci handlowej oraz przydatnosci do
okreslonego celu. Dorozumiana gwarancja majaca zastosowanie do tego Produktu nie wykracza poza zakres standardowej dwuletnie]
ograniczonej gwarangji.

WAZNA UWAGA: ZOBACZ KONKRETNE ZASADY MAJACE ZASTOSOWANIE DO INNYCH KRAJOW, KTORE ZOSTALY
PRZEDSTAWIONE W TYM DOKUMENCIE (***).

3.W petnym zakresie dozwolonym przez prawo firma Master Lock nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia, wady lub nieprawidtowe
dziatanie Produktu wynikajace z obstugi podczas transportu. Dostarczony Produkt, ktry zostat zapakowany z nalezyta starannoscia i byt
obstugiwany w odpowiedni sposb, powinien by¢ w dobrym stanie.

4. Niniejsza Ograniczona gwarancja nie obejmuje defektow, uszkodzeri lub nieprawidtowego dziafania wynikajacych z modyfikacji, zmiany,
naprawy lub serwisowania Produktu przez jakakolwiek inng strone niz firma Master Lock lub strona przez nig wyznaczona ani wynikajacych
7 naduzycia fizycznego lub nieprawidtowego uzytkowania Produktu.

5. Zaden agent, pracownik, przedstawiciel, dealer ani sprzedawca detaliczny firmy Master Lock nie jest upowazniony do przedstawiania lub
sugerowania jakichkolwiek interpretacji, skfadania obietnic lub zawierania uméw, ktdre w jakikolwiek sposéb zmieniatyby warunki niniejszej
(Ograniczonej gwarandji.

6. Niniejsza Ograniczona gwarancja ma zastosowanie do nowego Produktu pierwszej jakosci i nie ma zastosowania do produktéw drugiego
gatunku, posiadanych wezesniej przez inne osoby ani do produktow uszkodzonych w wyniku takich zdarzen, jak m.in. pozar, pow6dz, trzesienie
ziemi itp.

Wszystkie postanowienia tej Ograniczonej gwarandji 3 traktowane osobno i wypowiadalne. Jesli ktdrekolwiek z postanowiert zostanie uznane
za niewazne i niemozliwe do wyegzekwowania, nie bedzie ono miato wptywu na waznos¢ lub wykonalnos¢ pozostatych postanowieri. Niniejsza
(Ograniczona gwarancja daje konsumentowi szczegéIne prawa, kt6re moga sie roznic w zaleznosci od przepiséw prawa obowiazujacych w kraju
zakupu Produktu.
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Gwarancja (ciag dalszy)

JESLI PRODUKT ZAKUPIONO W JEDNYM Z PONIZSZYCH KRAJOW, ZASTOSOWANIE MAJA NASTEPUJACE ZASADY:

(¥) Zastapic ponizszym tekstem dla nastepujacych krajow:

AUSTRALIA: Towary firmy Master Lock s objete gwarancjami, ktrych nie mozna wyfaczy¢ z australijskiego prawa konsumenckiego
(Australian Consumer Law — ACL). Konsument ma prawdo do wymiany lub zwrotu kosztow w przypadku powaznej wady, a takze
do rekompensaty za wszelkie inne mozliwe do przewidzenia straty lub szkody. Ma réwniez prawo do naprawy lub wymiany towaréw o
niezadowalajacej jakosci,

jesli wada nie moze zostac zakwalifikowana jako powazna (zgodnie z definicjg w ACL).

FILIPINY: Konsument moze wybra¢ naprawe wadliwej czesci Produktu(ow) lub zwrot kwoty zakupu. Jesli konsument zdecyduje sie na
uzyskanie zwrotu kosztu zakupu, zostanie od niego odliczona kwota bezposrednio zwiazana z uzytkowaniem Produktu przed wykryciem wady.

(**) Zastapic ustep 1. ponizszym tekstem dla nastepujacych krajow:

AUSTRALIA: Zgodnie z ACL konsumenci maja pewne prawa, ktérych nie mozna wytaczyc, a ktére obejmuja gwarancje zadowalajacej jakosci i
przydatnosci towarow i ustug do okreslonego celu. Zadne z postanowieri niniejszej Gwarancji nie moze byc odczytywane ani stosowane w celu
wylgczenia, ograniczenia lub modyfikacji ani uzyskania skutku, jakim byfoby wytaczenie, ograniczenie lub zmodyfikowanie jakichkolwiek:
gwarancji, warunku, rekojmi, prawa lub zadoscuczynienia wynikajacych z przepisow prawa (w tym ACL), ktérych zmocy prawa nie mozna
wytaczy¢, ograniczy¢ ani zmodyfikowac. Jesli firma Master Lock nie spefni warunkéw gwarandji udzielonej konsumentowi, ktorej zgodnie z
prawem nie mozna wylaczy¢, w zakresie dozwolonym przez prawo firma Master Lock ogranicza swoja odpowiedzialnos¢ odnosnie do takiego
niespetnienia warunkéw do wymiany towaréw lub kosztow wymiany albo dostarczenia towardw réwnowaznych, albo do naprawy lub kosztéw
naprawy towarow.

FRANCJA: Konsument lub profesjonalista, ktdry nie kupit Produktu w zwiazku z prowadzona przez siebie dziatalnoscia, bedzie w dowolnym
przypadku uprawniony do prawnej gwarandji braku ukrytych wad Produktu.

FILIPINY: Konsument moze wybra¢ naprawe wadliwej czesci Produktu(ow) lub zwrot kwoty zakupu. Jesli konsument zdecyduje sie na
uzyskanie zwrotu kosztu zakupu, zostanie od niego odliczona kwota bezposrednio zwigzana z uzytkowaniem Produktu przed wykryciem wady.

WIELKA BRYTANIA: Zadne z postanowieni przedstawionych w ustepie 1. lub innym miejscu niniejszej Ograniczonej gwarancji nie wylacza

ani w zaden sposéb nie ogranicza odpowiedzialnosci firmy Master Lock wobec konsumenta za (i) smier¢ lub uszkodzenia ciata wynikajace z
zaniedbania firmy Master Lock (w tym zaniedbania przedstawione w paragr. 1. ustawy o niedozwolonych klauzulach umownych — Unfair
Contract Terms Act — z 1977 1., (ii) zfamanie warunkow dotyczacych tytutu prawnego zgodnie z paragr. 12. ustawy o sprzedazy towaréw (Sale
of Goods Act) z 1979, nie wytacza tez ani nie ogranicza (iii) jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w zakresie, w jakim nie mozna jej wytaczy¢ ani
ograniczy¢ z mocy prawa.

(*¥**) Zastapi¢ ustep 2. ponizszym tekstem dla nastepujacych krajow:
AUSTRALIA: W petnym zakresie dozwolonym przez prawo firma Master Lock zrzeka sie dowolnych i wszystkich innych uméw i gwarancji,
pisemnych czy ustnych, wyraznych lub dorozumianych.

JAPONIA: Firma Master Lock zrzeka sie réwniez dorozumianej gwarancji obejmujacej wady zgodnie z artykutem 570 Kodeksu cywilnego.

WIELKA BRYTANIA: Zadne 7 postanowien przedstawionych w ustepie 2. lub innym miejscu niniejszej Ograniczonej qwarandji nie wytacza

ani w zaden sposéb nie ogranicza odpowiedzialnosci firmy Master Lock wobec konsumenta za (i) oszustwo, (ii) zlamanie warunkéw
obowigzujacych z mocy ustawy o sprzedazy towarow (Sale of Goods Act) z 1979 1. w zakresie tytutu prawnego, zgodnosci towaréw z opisem lub
prébka, ich jakosci lub przydatnosci do okreslonego celu ani (iii) jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w zakresie, w jakim nie mozna jej wytaczy¢ ani
ograniczy¢ zgodnie z prawem.
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Joétallas

2 év korlatozott jotallas

Ezen termékre az eredeti vasdrlo szamdra — a vdsdrlas idGpontjaval kezd6dd — 2 (két) éves tartamd j6tallds érvényes, amely a termék hibds
anyagokbdl vagy megmunkdldshol eredd szerkezeti és mechanikai hibdktdl valé mentességére vonatkozik. Amennyiben a jotdlldsi id¢ alatt
szerkezeti vagy mechanikai hiba 1ép fel, a Master Lock Company LLC vagy az dltala meghatalmazott személy (a tovabbiakban: Master Lock
vallalat) sajat dontése szerint dijmentesen kijavitja vagy kicseréli a Termék(ek) hibds részét vagy részeit. A JOTALLAS NEM ERINTI AZ ON AZON
ORSZAG JOGSZABALYAI ALAPYAN FENNALLO JOGAIT, AHOL A TERMEKET VASAROLTA. FONTOS MEGJEGYZES: KERJUK, OLVASSA AT A

TOBBI ORSZAG ESETEN ALKALMAZANDO, AZ EZEN DOKUMENTUMBAN TALALHATO EGYEDI SZABALYOKAT IS (*).

J6téllasi szolgéltatds

Ajétéllési szolgaltatds a helyi Master Lock irodéval vagy forgalmazoval vald kapcsolatfelvétel révén vehetd igénybe. A kapcsolatfelvétel sordn,
kérjiik, adja meg nevét, biztositsa a kartonrél szarmazé vasérldst igazold bizonylatot (UPC kdd), az eredeti nyugtdt vagy szamldt, és irja le a
probléma mibenlétét. A Master Lock elérhetdségei e dokumentumban taldlhatok.

AHIBAS TERMEKET NE SZALLITSA VISSZA A Master Lock VALLALATNAK.

A jotallas korlatozasa

1. A jelen jotdllds alapjan a Master Lock véllalat feleldssége és a vasarl szamara rendelkezésre &ll6 kizarlagos jogorvoslat a Master Lock
vdllalat dontése szerint a Termék(ek) hibés részének vagy részeinek javitdséra vagy cseréjére korldtozddik, kivéve a vétkes gondatlanségbl vagy
széndékos kdrokozdshol eredd kdrok esetét. A jotallds minden esetben a vonatkozd jogszabalyok és szabdlyok valamint a hibds termékekkel
kapcsolatos gydrtdi feleldsségre vonatkoz6 szabalyok szerint megengedett mértékben érvényes. A Master Lock vdllalat semmilyen esetben
nem felel a kills6 kariilmények, t(iz, viz, lopds vagy rongdlds nyoman fellépd veszteségekért vagy kdrokért, vagy ezen jotdllds vagy a Termékre
vonatkoz kifejezett vagy hallgatélagos jotallds megsértésébdl adodo, véletlenszer(ien vagy kovetkezményként fellépd személyi vagy vagyoni
(iqy a Termék tartalmaban esett) krok tekintetében. FONTOS MEGJEGYZES: KERJUK, OLVASSA AT A TOBBI ORSZAG ESETEN
ALKALMAZANDO, AZ EZEN DOKUMENTUMBAN TALALHATO EGYEDI SZABALYOKAT (**).

2. A vonatkoz6 jogszabalyok ellentétes rendelkezéseinek hidnyaban a Master Lock vdllalat minden eqyéb — akdr frésbeli, szobell, kifejezett vagy
hallgatdlagos — vallaldst és jotalldst, iqy a forgalmazhatdsagra, valamint a valamely célra vald alkalmassdgra vonatkozo hallgatdlagos jétallést
is kizar. A Termékre vonatkozé hallgatélagos jotallas nem haladhatja meg a standard 2 (két) éves korldtozott j6tallést. FONTOS MEGJEGYZES:
KERJUK, OLVASSA AT A TOBBI ORSZAG ESETEN ALKALMAZANDO, AZ EZEN DOKUMENTUMBAN TALALHATO EGYEDI
SZABALYOKAT IS (*+*).

3. Ajogszabélyok dltal megengedett legnagyobb mértékben kizart a Master Lock vdllalat feleldssége a Termék szdllitdsa sordn fellépd kérosoddsa,
meghibasoddsa vagy ez dltal okozott hibds mkodése tekintetében. A gondosan becsomagolt és ésszerden kezelt Terméknek a kiszdllitdskor jo
dllapotban kell lennie.

4. Ezen korldtozott jotallds nem terjed ki arra az esetre, ha a Terméket a Master Lock vdllalat munkatérsain vagy az dltala kijellt személyeken
kiviili bédrmely személy modosftotta, megvaltoztatta, javitotta vagy szervizelte, és a Termék ennek nyomdn hibasodott meg, kdrosodott vagy
kezdett hibdsan mdkddni, illetve ha ezen meghibésodést, karosoddst vagy hibas makodést a Termék céljdnak vagy rendeltetésének nem
megfeleld haszndlata okozta.

5. A Master Lock vdllalat megbizottjai, alkalmazottjai, képviseldi, nagy- vagy kiskereskeddi nem jogosultak olyan kijelentéseket, igéreteket tenni
vagy megallapodasokat kitni, amelyek a jelen korldtozott jtdllds rendelkezéseit barmely mddon médositjdk.

6. A jelen korldtozott j6tdllds dj, els6 osztdlyd Termékekre vonatkozik, és nem terjed ki gydri, mdsodlagos mindséq(i vagy hasznalt termékekre,
illetve a kordbban t(iz, dradds, foldrengés stb. révén mdr kdrosodott termékekre.

Jelen korldtozott jétallds rendelkezései kiilon és elvdlaszthaté modon érvényesek. Amennyiben barmely rendelkezés érvénytelennek és

végrehajthatatlannak bizonyul, ezen tény nem érinti a tobbi rendelkezés érvényességét vagy végrehajthatdsagat. A jelen korldtozott jotdllds
alapjan Ont meghatérozott jogok illetik, amelyek a Termék meqvdsdrldsa szerinti orszég kotelezs érvény( jogszabélyaitél fiiggden vdltozhatnak.
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Jétallas (folytatas)

AMENNYIBEN ON A TERMEKET A KGVETKEZO ORSZAGOK VALAMELYIKEBEN VASAROLTA, AZ ON ESETEBEN A KOVETKEZO
SZABALYOK ERVENYESEK:

(¥) A kdvetkezd orszagok esetén a kovetkezé rendelkezések alkalmazandok:

AUSZTRALIA: A Master Lock vallalat termékeire az Ausztral Fogyasztévédelmi Torvény (ACL) alapjn nem kizarhatd garanciak vonatkoznak.
On jelentds meghibasodds esetén cserére vagy a vételdr visszatéritésére jogosult, valamint kartéritést kivetelhet minden ésszeren elreldthatd
veszteséq vagy kar tekintetében. On jogosult ezen kivill a termék megjavittatdsara vagy cseréjére, ha a termék nem elfogadhatd mindség(i és
ahiba (az ACL-ben foglaltak szerint) nem mindsiil jelentds meghibasoddsnak.

FULOP-SZIGETEK: On valaszthat, hogy a Termek(ek) hibds részének megjavittatdsat vagy a vételar visszatéritését kéri inkabb. Amennyiben On
a vételdr visszatéritését kéri, a Termék a hiba felismerését megeldz6 haszndlatdhoz kapcsolhatd dsszeget levonjék a visszatéritendd vételarbol.

(**) A kdvetkezd orszagok esetén cserélje le az 1. bekezdést a kovetkezd rendelkezéssel:

AUSZTRALIA: Az ACL alapjan a fogyasztdk rendelkeznek bizonyos nem kizarhatd jogokkal, idertve az elfogadhatd mindségre, a termek és
a szolgdltatdsok rendeltetésének megfeleld haszndlhatdségara vonatkozd garancidt. A jelen Jétallds egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd
vagy alkalmazhatd a jogszabdlyok (pl. az ACL) alapjan fenndllé és a jogszabalyok alapjan nem kizarhatd, korldtozhatd vagy médosithatd
feltételek, j6téllds, garancia, jog vagy jogorvoslat kizdrésdra, korldtozésdra vagy médositésdra vagy kizdrds, korlétozas vagy médosités
érvényesitésére. A jogszabdlyokban megengedett mértékben, amennyiben a Master Lock vallalat nem tartja be a jogszabélyok alapjdn

nem kizérhatd fogyasztévédelmi garancidk valamelyikét, ebben az esetben a Master Lock véllalat felel6ssége — a jogszabalyok dltal ezen
hibdk tekintetében megengedett mértékben — a termék cseréjére, cseréjének koltségeire vagy azonos termékre vald cserére, illetve a termék
javitdsdnak kdltségeire korldtozddik.

FRANCIAORSZAG: Amennyiben On a termék megvasarlésanak id6pontjaban nem a sajat szakmajaban eljard fogyasztd vagy szakember,
On minden esetben jogosult a Termék rejtett hibdinak hidnyéra vonatkozd j6talldsra.

FULOP-SZIGETEK: On valaszthat, hogy a Termek(ek) hibds részének megjavittatdsat vagy a vételar visszatéritését kéri inkabb. Amennyiben On
a vételdr visszatéritését kéri, a Termék a hiba felismerését megeldz6 haszndlatdhoz kapcsolhatd dsszeget levonjék a visszatéritendd vételarbol.

EGYESULT KIRALYSAG: Az 1. bekezdés eqyik rendelkezése sem és a jelen Korldtozott jotallds alapjan egyébként sem korlatozza semmi a
Master Lock véllalat felel6sségét (i) a Master Lock vallalat gondatlansdga (ideértve a brit Tisztességtelen szerzodési feltételekrGl szol6 1977 évi
torvény 1. szakasza szerinti gondatlansdg) miatt bekdvetkezett haldleset vagy személyi sériilés tekintetében, (i) a brit Termékértékesftésrdl sz6l6
1979. évi torvény 12. szakasza szerinti tulajdonjogra vonatkozo rendelkezések megszegése tekintetében vagy (iii) a jogszabdlyok alapjén nem
kizérhatd vagy korlétozhatt feleldsséget.

(***) A kovetkezd orszagok esetén cserélje le a 2. bekezdést a kovetkezd rendelkezéssel:
AUSZTRALIA: A jogszabalyok altal megengedett legnagyobb mértékben a Master Lock vallalat kizar minden egyéb — akar irésbel, szobeli,
kifejezett vagy hallgatélagos — vdllaldst és jotalldst.

JAPAN: A Master Lock véllalat kizérja tovabba a Polgari Torvénykinyv meghibasodésokra vonatkozo 570. cikkelye szerinti hallgatélagos jotallast.

EGYESULT KIRALYSAG: A 2. bekezdés eqyik rendelkezése sem és a jelen Korlatozott jotallds alapjan egyébként sem korlatozza semmi a
Master Lock vallalat On felé fenndllé felelsséqét (i) csalds, (ii) az 1979. éviTermékértékesitési térvény tulajdonjogra vonatkozo rendelkezéseinek
megsértése,

a termék terméklefrdssal vagy mintdval valo megfeleldsége vagy azok mindsége, valamely célra val6 alkalmassaga vagy (iii) a jogszabélyok
alapjdn nem kizdrhat6 vagy korldtozhatd feleldsséq tekintetében.
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Garantie

Garantie limitata de 2 ani

Acest produs este garantat cumpdrdtorului initial timp de doi (2) ani de la data achizitiondrii ca fiind lipsit de defecte structurale si mecanice cauzate de
materiale defecte sau de o manoperd defectuoasd. Dacd pe perioada garantiei se produce un defect structural sau mecanic, Master Lock Company LLC
sau persoana desemnatd de aceasta (in continuare, Master Lock”) va repara sau inlocui gratuit piesa (piesele) defecta(e) a(le) produsului (produselor),
la alegerea sa. PREZENTA GARANTIE NU AFECTEAZA DREPTURILE DUMNEAVOASTRA LEGALE PREVAZUTE DE LEGILE TARIITN CARE ATI ACHIZITIONAT
PRODUSUL. NOTA IMPORTANTA: VA RUGAM SA CONSULTATI REGULILE SPECIFICE APLICABILE ALTOR TARI INCLUSE IN PREZENTUL
DOCUMENT (¥).

Serviciu de garantie

Serviciul de garantie poate fi obtinut contactand sediul Master Lock sau distribuitorul local cu numele si adresa dumneavoastrd, dovada achizitiei de
pe cutie (codul UPC), bonul fiscal original i o descriere a problemei. Consultati informatiile de contact ale sediului Master Lock incluse in prezentul
document.

NU EXPEDIATI PRODUSUL DEFECT INAPOI LA Master Lock.

Limitarile garantiei

1. Cu exceptia daunelor provocate prin neglijentd crasd sau conduitd inadecvatd intentionata i, in orice caz, in masura permisd de legile si
reglementdrile in vigoare referitoare la raspunderea producdtorului pentru produsele defecte, responsabilitatea Master Lock si mdsura reparatorie unica
a cumpdratoruluiin baza prezentei garantii se limiteazd la repararea sau inlocuirea piesei (pieselor) defecte a(le) produsului (produselor), la alegerea
Master Lock. Master Lock nu va fi sub nicio formd rdspunzatoare pentru pierderi sau daune cauzate de evenimente externe, cum ar fiincendiu,
inundatie, furt sau vandalism, sau pentru orice vtamari corporale sau daune materiale indirecte sau colaterale (inclusiv ale continutului produsului)
care survin fn urma incalcril prezentei garanti sau a oricare alte garanii exprese sau implicite aplicabile produsului. NOTA IMPORTANTA:

VA RUGAM SA CONSULTATI REGULILE SPECIFICE APLICABILE ALTOR TARI INCLUSE N PREZENTUL DOCUMENT (**).

2. Cu exceptia cazului in care legea in vigoare prevede altfel, Master Lock renuntd la oricare i toate celelalte acorduri si garantji, scrise sau verbale,
exprese sau implicite, incluzand, dar fard a se limita la garantile implicite de vandabilitate i conformitate cu un scop anume. Garantia implicita
aplicabil3 acestui produs nu va depdsi garantia limitata standard de doi (2) ani. NOTA IMPORTANTA: VA RUGAM SA CONSULTATI REGULILE
SPECIFICE APLICABILE ALTOR TARI INCLUSE IN PREZENTUL DOCUMENT (**¥),

3. In mésura maxima permisa de lege, Master Lock nu este responsabild pentru daune, defecte sau defectiuni ale produsului cauzate de transport.
Produsul, care a fost ambalat cu grija cuvenita si manipulat corespunzator, trebuie sd fie in bund stare la sosire.

4. Prezenta garantie limitatd nu acoperd defecte, daune sau defectiuni cauzate de modificarea, transformarea, repararea sau revizia produsului
executatd de orice altd persoand in afard de Master Lock sau persoana desemnatd de aceasta sau cauzatd de abuzul fizic sau utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

5. Niciun agent, angajat, reprezentant, distribuitor sau comerciant Master Lock nu are autoritatea de a da sau sugera orice declaratie, promisiune sau
acord care sd schimbe n orice mod condiiile prezentei garantji limitate.

6. Prezenta garantie limitatd se va aplica produsului nou, de inaltd calitate si nu se va aplica produselor de calitate inferioard din fabricd sau la ména a
doua sau produselor deteriorate in prealabil de evenimente precum, dar fard a se limita la incendiu, inundatie, cutremur etc.

Toate prevederile prezentei garantji limitate sunt separate i independente. Dacd orice prevedere este consideratd nevalabild si neaplicabild, aceastd

decizie nu va afecta valabilitatea sau aplicabilitatea celorlalte prevederi. Prezenta garantie limitatd va oferd drepturi legale specifice care pot varia in
functie de prevederile obligatorii ale legii din tara in care ati achizitionat produsul.
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Garantie (continuare

DACA ATI ACHIZITIONAT PRODUSUL INTR-UNA DIN URMATOARELE TARI, SE APLICA URMATOARELE REGULI:

(*)In cazul tarilor de mai jos, inlocuiti urmatorul text:

AUSTRALIA: Produsele Master Lock sunt furnizate impreund cu garantii care nu pot fi excluse in baza Legii australiene privind protectia
consumatorilor (Australian Consumar Law - ACL). Aveti dreptul la un produs de schimb sau la o rambursare in cazul unei defectiuni majore si pentru
despdqubirea oricaror altor pierderi sau daune previzibile in mod rezonabil. De asemenea, aveti dreptul la repararea sau inlocuirea produselor daca
acestea nu au o calitate acceptabild, iar defectiunea nu reprezintd o defectiune majord (in conformitate cu definitia din ACL).

FILIPINE: Puteti alege intre repararea piesei defecte a produsului (produselor) si o rambursare a pretului de cumpdrare. Dacd alegeti rambursarea
prefului de cumparare, se va deduce suma direct atribuibild utilizdrii produsului inainte de descoperirea defectului.

(**) n cazul tarilor de mai jos, inlocuiti alineatul 1 cu urmétorul text:

AUSTRALIA: Tn temeiul ACL, consumatorii au numite drepturi care nu pot fi excluse, inclusiv garantii in ceea ce priveste calitatea acceptabila

si conformitatea cu scopul produselor si serviciilor. Nicio parte a prezentei garantii nu va fi interpretatd sau aplicatd astfel incat sa excludd, sa
restrictioneze sau sd modifice sau sd aibd efectul de a exclude, restrictiona sau modifica orice conditie, garantie, asigurare, drept sau mdsurd
reparatorie previzuta de lege (inclusiv ACL) si care nu poate fi exclusd, restrictionata sau modificatd in condifiile legii. In mésura permisa de lege, dacé
Master Lock nu respectd o garantie a consumatorului care nu poate fi exclusd in temeiul legii, atunci, in mdsura in care legea permite Master Lock s
si limiteze raspunderea cu privire la respectiva neconformitate, raspunderea Master Lock este limitatd la fnlocuirea sau costul fnlocuirii produselor sau
furnizarii de produse echivalente sau la repararea sau costul repardrii produselor.

FRANTA: In cazul in care sunteti un consumator sau un profesionist care nu activeaza in domeniul siu de specialitate la achizitionarea produsului,
veti avea in orice caz dreptul la garantia legald privind absenta viciilor ascunse in ceea ce priveste produsul.

FILIPINE: Puteti alege intre repararea piesei defecte a produsului (produselor) si o rambursare a pretului de cumpdrare. Dacd alegeti rambursarea
pregului de cumpdrare, se va deduce suma direct atribuibild utilizdrii produsului inainte de descoperirea defectului.

REGATUL UNIT: Nicio parte a alineatului 1sau a prezentei garantji limitate nu va exclude sau limita in orice mod rdspunderea Master Lock fatd de
dumneavoastra pentru (i) deces sau vatamare corporald cauzatd de neglijenta Master Lock (incluzand neglijenta definitd in sectiunea 1 a Legii privind
termenii contractuali inechitabili din 1977), (ii) incdlcarea termenilor cu privire la titlu prevdzuti la sectiunea 12 a Legii privind vanzarea bunurilor din
1979 sau (iii) orice raspundere fin mdsura in care aceasta nu poate fi exclusd sau limitatd prin lege.

(***) In cazul tarilor de mai jos, inlocuiti alineatul 2 cu urmatorul text:
AUSTRALIA: In mdsura maximd permisd de lege, Master Lock renuntd la oricare i toate celelalte acorduri si garantji, scrise sau verbale, exprese sau
implicite.

JAPONIA: Master Lock renuntd, de asemenea, la garantia implicité pentru defecte in conformitate cu articolul 570 din Codul Civil.

REGATUL UNIT: Nicio parte a alineatului 2 sau a prezentei garantji limitate nu va exclude sau limita in orice mod raspunderea Master Lock fatd de
dumneavoastrd pentru (i) fraudd, (ii) incdlcarea termenilor prevazuti de Legea privind vanzarea bunurilor din 1979 cu privire la titlu, corespondenta
produselor cu o descriere sau o mostrd sau calitatea sau conformitatea acestora cu un scop anume sau (iii) orice raspundere fn masura in care aceasta
nu poate fi exclusd sau limitatd prin lege.
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Zarucni podminky

Dvouletd omezend zaruka

Plvodnimu kupujicimu se zarucuje, Ze se u tohoto produktu po dobu dvou (2) let ode dne zakoupeni neprojevi zadné konstrukéni a mechanické zavady
vzniklé v diisledku vady materidlu nebo zpracovéni. Pokud se béhem zérucni doby konstrukéni ¢ mechanickd zvada objevi, spolecnost Master Lock
Company LLC nebo ji povéreny subjekt (ddle jen,spolecnost Master Lock”) vadné soucasti produktu podle svého uvézeni bezplatné opravi nebo vyméni.
TYTO ZARUCNI PODMINKY NIAK NEOMEZUJ ZAKONNA PRAVA, KTERA VAM NALEZI PODLE ZAKONO ZEME, KDE JSTE PRODUKT ZAKOUPILI. DOLEZITE
UPOZORNENI: PRECTETE S| KONKRETNI PRAVIDLA, JEZ PLATI V OSTATNICH ZEMICH, PRO NEZ JE TENTO DOKUMENT URCEN (*).

Zdrucni servis

Zdrucni servis si mlizete vyzadat v mistni pobocce spolecnosti Master Lock nebo u distributora této spolecnosti. V souvislosti se Zadostf budete muset
UVEst své jméno a adresu, doklad o koupi z krabice (€islo carového kddu) a popis problému a predloZit origindl tictenky. Kontaktni informace pobocky
spolecnosti Master Lock najdete v tomto dokumentu.

VADNY PRODUKT SPOLECNOSTI Master Lock NEZASILEJTE.

Omezeni zaruky

1. S vyjimkou pfipadd Skod vzniklych v dlisledku hrubé nedbalosti nebo tmysiného pochybent, a jestlize to povoluj platné zakony a pravidla tykajfcf
se odpovédnosti vyrobce za vadné produkty, se odpovédnost spolecnosti Master Lock a vylucny prostiedek ndpravy, jenz je k dispozici kupujicimu,
podle téchto zérucnich podminek omezujf na opravu ¢i vyménu vadnyich soucésti produktu, podle uvdzen spolecnosti Master Lock. Spolecnost
Master Lock v Zddném pfipadé nenese odpovédnost za ztraty ¢i Skody, k nimz dojde viivem vnéjsich faktord, jako je pozdr, zatopeni, krddeZ nebo
vandalismus, ani za jakékoli ndhodné Ci ndsledné Skody na zdravi ¢ na majetku (véetné obsahu produktu), které vzniknou v diisledku porusent téchto
zérucnich podminek nebo jinjch vyslovnyich ¢i predpokladanych zaruk, je? se na produkt vztahuji. DULEZITE UPOZORNENI: PRECTETE SI
KONKRETNI PRAVIDLA, JEZ PLATi V OSTATNICH ZEMICH, PRO NEZ JE TENTO DOKUMENT URCEN (*¥).

2. Pokud relevantni zakony nestanov jinak, spolecnost Master Lock odmitd veskeré dalsi zdvazky a zéruky, pisemné i Gstni, vyslovné dané

i predpoklddané, mimo jiné predpokladané zruky prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni ticel. Predpoklddand zaruka, jeZ se na tento produkt vztahuje,
nebude platit déle ne? standardni dvouletd (2leta) omezené zaruka. DULEZITE UPOZORNENI: PRECTETE SI KONKRETNI PRAVIDLA,

JEZ PLATI V OSTATNICH ZEMICH, PRO NEZ JE TENTO DOKUMENT URCEN (***),

3. Spolecnost Master Lock v maximdinf mife, v jaké to povoluje zakon, nenese odpovédnost za poskozeni, zavady ci nespravné fungovanf produktu
zplisobené prepravou. Produkt, ktery je fadné zabalen a s nimz se pfiméfené Setrné manipuluje, by mél byt dorucen v pofadku.

4.Tato omezend zdruka se nevztahuje na poskozent, zévady ani nesprdvné fungovanf produktu, jez vzniknou v diisledku dprav, zmén, oprav

@ servisnich ikon(, které na produktu provede kdokoli jiny nez spolecnost Master Lock nebo ji povéfeny subjekt, nebo v diisledku hrubého zachdzent
¢ nesprévného pouzfvanf produktu.

5. Agenti, zaméstnandi, zdstupci, dealefi a prodejai spolecnosti Master Lock nejsou opravnéni poskytovat ani naznacovat Zadné sliby, ujisténf a dohody,
které se jakymkoli zpisobem odchylujf od podminek této omezené zdruky.

6. Omezend zdruka platf pro nové produkty prvni jakosti a nevztahuje se na produkty druhé jakosti, na produkty ziskané od jiného vlastnika ani
na produkty, které byly poskozeny vlivem udélostf, jako jsou mimo jiné pozary, povodné, zemétreseni apod.

Veskerd ustanovenf téchto podminek omezené zdruky jsou samostatné a oddélitelnd. Bude-Ii nékteré z ustanovent shleddno neplatnym

¢ nevymahatelnym, tato skutecnost nijak neovlivni platnost ¢i vymahatelnost ostatnich ustanoveni. Na zakladé této omezené zdruky ziskévdte
konkrétni zékonnd prdva, jez se mohou rliznit s ohledem na zdvazné piedpisy zemé, kde jste produkt zakoupili.
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Zarucni podmink okracovani

POKUD JSTE PRODUKT ZAKOUPILI V NEKTERE Z NASLEDUJICICH ZEMI, VZTAHUJI SE NA VAS TATO PRAVIDLA:

(¥) Pro tyto zemé plati nasledujici text:

AUSTRALIE: Na zbo spolecnosti Master Lock se vztahujf zaruky, které podle australského zékona na ochranu spotfebiteli (ACL) nelze vylouit.

V pfipadé vdzné zdvady mdte nérok na vyménu produktu nebo vraceni penéz a v pifpadé pfiméfené predvidatelnych ztrdt i Skod mdte ndrok

na ndhradu Skody. V' pripadé, Ze zbozi nemd uspokojivou kvalitu a zavada nemd povahu vazné zdvady (jeZ je definovana v zékoné ACL), mdte ndrok
na opravu nebo vyménu zbozi.

FILIPINY: Pfi reklamaci si miiZete zvolit opravu vadné soucésti produktu nebo vrdceni kupni ceny. Pokud se rozhodnete pro vrécent kupni ceny,
bude od nf odectena castka odpovidajic cené pouzivani produktu pred zjisténim zavady.

(**) Pro tyto zemé plati nasledujici text odstavce 1:

AUSTRALIE: Spotfebitelé majf podle zékona ACL urcita prava, kterd nelze vyloutit, mimo jiné nérok na zéruku uspokojivé kvality a vhodnosti
produktfia sluzeb pro urcity tcel. Zadna cst téchto zarucnich podminek nesmi byt vykladéna ani uplatfiovana tak, jako by vylucovala, omezovala

¢ pozméfiovala jakékoli podminky, zdruky, prava ¢i prostiedky ndpravy, které garantuje zékon (vcetné zakona ACL) a které podle zdkona nelze
vyloucit, omezit ani pozmeénit, nebo jako by ve vztahu k nim méla vylucujici, omezujici ¢ pozmériujici tcinek. Jestlize to povoluje zékon, pokud
spolecnost Master Lock porusf podminky zéruky, kterou podle zékona nelze vyloucit, platf, Ze odpovédnost spolecnosti Master Lock je v maximalni
mife, jakou zakon v souvislosti s takovym porusenim podminek zéruky povoluje, omezena na vymeénu zbozf nebo thradu ndkladd na vymeénu zbozf
nebo dodani obdobného zbozf nebo na opravu zbozf ¢i thradu nakladd na opravu zbozi.

FRANCIE: Spotiebitelé a profesiondlové, kteff produkt nezakoupili z pozice odbornika ve svém oboru specializace, maji ve vztahu k produktu
v kazdém pripadé ndrok na zakonnou zdruku neexistence skrytyich vad.

FILIPINY: Pfi reklamaci si miiZete zvolit opravu vadné soucésti produktu nebo vracent kupni ceny. Pokud se rozhodnete pro vrécenf kupni ceny,
bude od nf odectena castka odpovidajici cené pouzivani produktu pred zjisténim zavady.

VELKA BRITANIE: Z&dna st odstavce 1 ani ostatnich ustanoveni téchto podminek omezené zéruky nevylucuje ani nijak neomezuje odpovédnost
spolecnosti Master Lock za (i) smrt nebo zranéni osob v diisledku nedbalosti spolecnosti Master Lock (mimo jiné nedbalost, jak je definovana

v odst. T zdkona o nerovnych smiuvnich podminkéch z roku 1977), (ii) porusen podminek tykajicich se prdvniho titulu implikovanych v odst. 12
zékona o prodeji zbozi z roku 1979 ani (iii) jakoukoli dalsf odpovédnost, jiz podle zdkona nelze vyloucit ¢i omezit.

(**%) P[o tyto zemé plati nasledujici text odstavce 2:
AUSTRALIE: Spolecnost Master Lock v maximdini mife, v jaké to povoluje zékon, odmitd veskeré dal3i zdvazky a zéruky, pisemné i Gstni, vyslovné
dané i predpoklddané.

JAPONSKO: Spolecnost Master Lock také odmitd predpoklddanou zaruku tykajici se zavad podle clédnku 570 obcanského zakoniku.
VELKA BRITANIE: Z&dnd st odstavce 2 ani ostatnich ustanovenf téchto podminek omezené zéruky nevylucuje ani nijak neomezuje odpovédnost
spolecnosti Master Lock za (i) podvod, (ii) poruseni podminek implikovanych zdkonem o prodeji zboz{ z roku 1979, jeZ se tykajf pravniho titulu, shody

7bo7i s popisem ¢i vzorkem, kvality zboZf ¢i vhodnosti zbozf pro konkrétni ticel, ani (iii) jakoukoli dalsf odpovédnost, jiz podle zdkona nelze vyloucit
(i omezit.
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FapaHTunHble ob6a3aTrenncrBa

2-NIeTHAA OTPaHNYeHHasA rapaHTus

Ha faHHOe u3aiene pacnpocTpaHAeTCA ABYXNETHAR rapaHTUs, NOAPa3yMeBaloLLaA OTCYTCTBIE MEXaHUUECKHX U KOHCTPYKTUBHbIX HEALOCTATKOB
13-3a iedieKTOB MaTepianoB U () Npou3BOACTBA B TeueHue AByX (2) neT ¢ MoMeHTa npuobpeTenua. ECn B TeueHe 31oro cpoka bynet
BblABAEH KaKkoid-n160 fedekT, To komnanua Master Lock Company LLC wm ee ynonHomoueHHbIit npeacTaBuTens (danee «Master Lock»)
00413yeTca, M0 CBOEMY YCMOTPEHII0, OTPEMOHTIPOBATb MO0 3aMeHHTb HeWCPaBHbIE KOMMOHEHTbI W U3AeUA 6e3 10NONHUTENbHOI
onnatbl. JAHHAA TAPAHTIAG HUKOVM OBPA30M HE 3ATPATVIBAET BALLIY 3AKOHHBIE MIPABA B PAMKAX 3AKOHOAATENLCTBA TOVI CTPAHBI, B
KOTOPO/ BbI PUOBPEAN JAHHOE W3JENIAE. BAXKHOE MPUMEYAHUE: ANA NONYYEHWUA BOJIEE NOAPOBHON UHOOPMALIN
CM. MPABUNA N1 PA3JINYHBIX CTPAH, NEPEYUCIEHHBIE B HACTOALEM JJOKYMEHTE (*).

[apaHTuiiHoe 06Ny uBaHMe

Mo BOMPOCAM rapaHTUiiHOr0 06CAYKUBaHIA CleyeT 00pauLiaTbea B MecTHbIi oduc Master Lock win Komnanu-auCTpUGbIOTOPa, yKa3as Balue
umA, anpec, ko UPC ¢ ynakoBKi U3AeNuA B KauecTae [0Ka3aTenbCTea MOKYMKN, UeK, BblaaHHbIi MOCe NOKYMKY, 1 OMUCaHIe BO3HUKLLET
nponembl. KoHTakTHble AaHHble 0GucoB Master Lock M. Hixe B HACTOSILIEM I0KYMEHTE.

HE OTNPABNANTE HEUCPABHOE U3MENUE OGPATHO B KOMMAHMIO Master Lock.

OrpaHuYeHns rapaHTUK

1. 33 UCKNI0YeHIeM Tex CTTyUaeB, KOT/a NOBPEeXIHIA U3AENUA Bbi3BaHbI HeOPeXHbIM 00pallieHuem, 1160 u3aenue 6bin0 UCnopueHo
HamepeHHo, a TaKXe B OCTANIbHbIX CAlyuan, NOANAAAIOLLYX N0Z AeICTBIE 3aKOHOZATENbCTBA, PeryAUPYIOLLEro OTBETCTBEHHOCTb
NPOU3BOAUTENA 33 HEUCTIPABHbIE U3AENNA, OTBETCTBEHHOCTb KomnaHum Master Lock 1 Bo3MOXHOCTY MoKynaTens B pamkax Hactolijeli
FaPAHTIN OrPAHUYUBAIOTCA PEMOHTOM WA 3aMeHOI HEUCPABHBIX KOMMOHEHTOB W W3eNH, 10 ycMOTpeHnto komnarui Master Lock.
Komnarus Master Lock Hit i Kakyix yCTIOBHAX He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a MoTepy M YLepo, NoHeceHHble B pe3ynbTaTe 00CTOATENbCTB
HENpeosioAMMON CUMbl, B YACTHOCTH: MOXAPa, HABOAHEHINA, KA, aKTa BaHAANA3MA U T4, @ PABHO 3a M06O0V NOBOUHbIVE UK KOCBEHHbIIA
yLLiep6, HaHeceHHbI GU3NUECKIM NIMLAM WY MaTephanbHbIM LieHHOCTAM (BK0YaA Camo V13nienve), ABUBILIIACA Pe3ynbTaToM HapyliieHus
HaCTOALLIElt v N0V APYroii rapaHTUy Ha AaHHoe M3aenue, aBHoid nnbo noapasymeaemoii. BAXKHOE MPUMEYAHME: ANA
NONYYEHUA BOJEE NOAPOBHOI MHOOPMALMY CM. MPABUNA AN1A PA3IMYHbIX CTPAH, MEPEYUCIIEHHBIE HUXE B
HACTOALLEM [IOKYMEHTE (**).

2. 33 VICKMiYeHIEM Tex CllyYaes, KOria MHOe ABHbIM 06Pa3oM 0TpaxeHo B 3akoHoaTenbcTee, Master Lock oTpuLaeT Hanuuue Kakux-nubo
IIHbIX 00A3aTENBCTB WA FaPAHTHIA, BbIPAKEHHbIX KaK NMCMEHHO, TaK 1 YCTHO, ABHbIX W NOAPa3yMeBAeMbIX, BKI0Uas, NOMYUMO NPOYero,
N104pa3yMeBaemble rapaHTUM KOMMePUECKOI NPUTOAHOCTY NI NPUTOAHOCTY ANA onpeaenerHbix Leneil. Cpok AeiicTBuA NoApasyMeBaeMblx
rapaHTUil Ha V3nenve He JOMxeH NpeBbILLATb CPOK AVICTBYA CTaHAAPTHOI ABYXNeTHelt (2-neTkeil) orpaHuuenHoii rapaHTui. BAMHOE
NPUMEYAHMUE: ANA NOAYYEHWA BOJIEE TOAPOBHON UHOOPMALM CM. IPABUIIA N1 PA3ZINYHbIX CTPAH,
MNEPEYUCNEHHBIE HWXKE B HACTOALLLEEM IOKYMEHTE (***),

3. Komnanua Master Lock He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU 33 NIOBPEXACHHA, AEQEKTHI M HenpasunbHylo paboty M3genus, asnaluec
PE3yNLTATOM TPaHCTIOPTUPOBKY, B PAMKAX, ONPEAENsembix AeiCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM. HaAneXalum 00pasom ynakoaHHoe
V30eAve NPU A0TKHOM 0BpaLLeHIny BO BDEMA TPHCMOPTUPOBKI He JOMKHO NONYYHTb OBPEXACHII.

4. HacToALIas orpaHuyeHHas rapaHTIA He PAaCNPOCTPAHAETCA Ha 1eDeKTbl, NOBPEX/EHNA U HEUCPABHOCTH, ABUBLLECA Pe3y/IbTaToM
W3MEHEHIiA, MOAVGUKALIAN, PEMOHTA W 00CNYKMBAHUA V130enua opraHu3aLMaMIA uav Inuamu, oTaindHbivu ot Master Lock nubo
yONHOMOUEHHIX PezICTaBUTENelt KOMMAHUM, @ TAKXe Bbi3BaHHbIe YU3MUECKIMY MOBPEXIEHNAMIA UM HENPABUbHBIM CMONb30BAHIEM
V3nenus.

5. HUKTO 13 areHTOB, COTPYAHNKOB, NPEACTaBUTENeH, AUTEOB Wi NapTHEPOB Komnakuu Master Lock He imeeT npasa fenaTb 3assnemus,
J1BaTb 0BELLAHVA W 3aKAI0YATH COTALIeHI, KaKIM-TAB0 06Da30M U3MEHSIoLLME YCTOBIA HACTOALLEV OrpaHUeHHOI rapaHTIL.

6. HacTosas orpanuyeHHas rapanTus pacnpocTPaHAETCA Ha HOBblE, MPOLLUEAILIAE MIPOBEPKY KAYECTBA V130enus 1 He pacnpocTpanseTca
Ha TaKOBble, 0TOPaKOBAHHbIE HA 3aBOAE Y ObiBLLIVE B yOTPebAeHNY, MO0 NOABEPraBLUMECA BO3AEACTBUI CTUXWITHbIX beACTBII 1160
00CTOATENbCTB HENPEORONMMOIE CUTTbi, BKAIOUAS, MOMIUMO MPOYENO, MOXAPbl, HABOAHEHUS, 3eMIETPACEHNS U T,

Bce nonoseua HacTosweit OrpaHiderHol rapaHTU ABNATCA OTAeNbHbIMY 1 pasaenumMbiMI. ECi kakoe-nnbo 13 nonoxeuii byaet
NPU3HAHO HeARICTBITENbHbIM W HE3AKOHHbIM, TO 3T0 HUKaK HE BAVAET Ha AVICTBUTENbHOCTb 1 3aKOHHYH0 VY OCTAbHbIX NONOXKEHINIA.
HacToALLas orpaHyeHHas rapaHTA aeT Bam onpejeneHHble 0pUAUYECKIe NPaBa, KOTOPble MOryT BAPbUPOBATLCA B 3aBUCUMOCTY OT
[eiCTBYIOLLEr0 3aKOHOAATENHCTBA TO CTPAHbI, B KOTOPOIA Bbl NPUOOPENK n3enue.
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FapaHTuiHbIe o6a3aTenscTBa (NpogonmkeHue)

EC/IY Bbl NPUOBPENV U3RENUE B OHOM 113 CNEAYIOLLWX CTPAH, TO BYAYT AEACTBOBATb CIEAYIOLUME NPABUTIA.

(¥) 3ameHuTb Ha HIKecnepyioLLee ANA YKa3aHHbIX CTPaH.

ABCTPANUA. /135enua Master Lock nocTaBAAIOTCA C rapaHTHitHbIMU 005133TeNbCTBAMM, KOTOPbIE HEfb3A CKAIUNTL B COOTBETCTBIN C
ABCTPANUICKIM 3aKOHOM 0 3aLLTe NpaB noTpebuTeNeli. B pavkax aBCTPANUICKOTo 3aKOHOAATENbCTBA Bbl MIMeETe IPaBO Ha 3ameHy U3aeua
1AM BO3BPAT YNAGUEHHON 33 HEro CyMMbl B CTyuae o6 cepbe3HOli MOAOMKIA, @ TakxKe Ha KomneHcaLnio 3a NtoBble YObITKY, noAnadaoLne
NI0A onpeaeNieHIe payMHOro NPOrHO3MpoBaHKA. Bbl Takske UMeeTe MPaB0 Ha PEMOHT UN 3aMeHy U3LeNHii, ecni MocneaHHe 0Ka3anuch
HEHa/NeXalLIero KauecTsa, HO BENUMHA HECOOTBETCTBINA He MOANAAAET N0 OMPe/eNeHie (epbe3HOii MONOMKI, YKa3aHHOe B aBCTPANNACKOM
3aKoHe 0 3awyuTe npas notpeduTeneii (ACL).

OWINNMUHDI. B cooTBeTCTBUM € MeCTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM Bbl MeeTe NPaBo BbIGOPa Mex Ay PeMOHTOM HEUCIPaBHbIX KOMNOHEHTOB
W13genma (unm M3senuii) nivbo Bo3BpaTOM ynnaueHHoi 3a 3genne Cymmbl. B nocneaHem cnyyae 13 Bo3BPaLLaeMoii CyMMbl BbIUMTAETCA
BENMUMHA, MPONOPLMOHANBHAA CPOKY UCNONb30BaHNA M3aenua 1o 0bHapyeHna fedekTa.

(**) 3amenutb MyHKT 1 Ha HUKecnepyoLLee ANA NepPeYNCNEHHbIX CTPaH.

ABCTPANUA. B coorserctaum ¢ ACL, notpebuTeny 061aaatoT HeKOTOPbIMI HEOTbeMAEMbIMY NPaBAMM, BKII0UaA TapaHTAM HAANEXALLEro
KauecTsa I NPUrofHOCTY U3AENUA N9 OnpezeneHHbIX Leneit. Hukakue nonoxeua HacTosueli fapaHTAn He JOMKHbI PaccMaTpuBaTbCA

A NPUMEHATBCA KaK UCKNIIOYaIOLLYE, OrpaHINYMBAIOLLINE NN U3MEHAILLVE Niobble YCIOBHA, FapaHTUM, NPaBa WK CPEACTBA BO3AEICTBYA,
noApa3ymeBaeMble 3aKoHOAaTeNbCTBOM (BKMIouas ACL), KoTopble B COOTBETCTBHM C 3aKOHOM HEMlb3A UCKMIOUATb, OrPAHNUMBATL UNH
II3MEHATH. B pamKax, paspeLueHHbIx 3aKOHOAATENbCTBOM, B Cllyuae eciu komnanun Master Lock He yaaeTca cobniocTn ycnoBua rapaTin,
KOTOpbIe N0 3aKOHY JI0MXHbI 6bITb COBMI0ACHDI, TO OTBETCTBEHHOCTb Master Lock 0THOCUTENIbHO Cepbe3HbIX NONOMOK OrPaHNuUBAETCA 3aMeHoi
W3NS, UK ONNATON PACXOAOB Ha €70 3aMeHY, W NOCTaBKOI SKBUBANEHTHbIX U3AeNiA, 1160 PEMOHTOM W3AeNUA UK OMAaTol PACXOA0B
Ha €ro PEMOHT.

OPAHLUA. Ecw 8ol ABRAeTeCH NOTpEOUTENEM WM NPOGECCUOHANOM, He BbICTYNaloLLMM B CBOEI NPOdeccoHanbHOi posi B MoMeHT
npoBpeTeHIA U381, TO Bbl MeeTe NPABO HA TapaHTHIO OTCYTCTBIA CKPLITbIX ACGEKTOB V3Aenuta B COOTBETCTBUM C AelCTBYIOLIMM
33KOHOAATENbCTBOM.

OWINNMUHDI. B cooTBeTCTBUY € MeCTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM Bbl MeeTe NPaBo BbIGOPa MexAy PeMOHTOM HEUCIPaBHbIX KOMNOHEHTOB
I13genua (unm M3senuii) nivbo Bo3BpaTOM ynnaueHHoi 3a 3genne Cymmbl. B nocneaHem cnyyae 13 BO3BPaLLaeMoii CyMMbl BbIUMTAETCA
BENMUMHA, MPONOPLMOHANBHAA CPOKY UCNONb30BaHNA M3aenua 1o 0bHapyeHna fedekTa.

BENUKOBPUTAHUA. Hukakue nonoxenus MynkTa 1 unu nioboi Apyroit uactu Hactoaweit OrpaHnueHHoii raparTun HUKoum 06pa3om
He MCKANI0YaIOT 11 He OrpaHUYUBAIOT OTBETCTBEHHOCTb KoMNai Master Lock nepes Bamu 3a (i) CMepTb 1am NONYYeHHe TPaBM, Bbl3BaHHOE
HebpexHocTblo Master Lock (Bkniouas onpezeneHite HeOpexHoCTH, NpuBeaeHHoe B pasaene T3akoHa 0 HeA0OPOCOBECTHbIX YCIOBHAX
noroBopa 1977 roaa), (ii) HapyLueHue YCNOBMIA HAUMEHOBAHNA, U3NOXKEHHDIX B pa3zene 12 3akoHa o Tosapax 1979 roaa, unw (iil) niobyt
OTBETCTBEHHOCTb B TOIA CTENeHH, B KOTOPOIA OHA HE MOXET ObITb UCKNIoUeHa WA OrpaHiyeHa AeliCTBYIOLIMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

(***) 3amenuTb lTyHKT 2 Ha HIKecnepyoLLee ANA NepeYnCNeHHbIX CTpaH.
ABCTPANUA. B pamkax AelicTByI0LLIer0 3aK0HOAATENbCTBA KOMNaHIA Master Lock oTpuLiaeT Hanudwe nio6bix ApYrX YCOBMWIA U rapaHTuil,
BbIDKEHHbIX Kak IMCbMeHHO, TaK 1 YCTHO, @ PaBHO ABHbIX 11160 NoAipa3yMeBaeMbix.

ANOHUA. Komnanna Master Lock Takxe oTpuLiaeT Hanuuie noaipasymeBaeMoii rapaHTiti OTCYTCTBIAA CKPBITbIX AEGEKTOB B paMKax CTaTbut
570 [paxpaHcKoro Koaekca.

BENUKOBPUTAHUA. Hukakue nonoxenns MyHkTa 2 unu noboit Apyroit 4acTu HacToswelt OrpaHueHHoi rapaHTui HUKOMM 06pa3om

He VCKNIIOYaIoT I He OrpaHIuMBAIOT OTBETCTBEHHOCTb KoMNaHuy Master Lock nepes Bamu 3a (i) MolweHHInUeCTBO, (ii) HapyLLeHve ycnoBuii
HalMeHOBaHYA, COOTBETCTBYA TOBapa OMIICAHIIO WA 00Pa3Lly, a Takxke KauecTsa TOBAPA AW €ro MPUTOLHOCTI ANA OnpezeneHHbix Lieneid,
npezIyCMOTPEHHbIX 3aKoHoM 0 ToBapax 1979 rona, unu (iii) Niobyio OTBETCTBEHHOCTL B ToVA CTeMeHM, B KOTOPOi OHa He MOXET ObiTb UCKNIoYeHa
YA OrPaHIYeHa JefiCTBYIOLLIM 3aKOHOLATENbCTBOM.
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Garanti

2Yillik Sinirh Garanti

Bu irlin asil satin alan taraf adina satin alma tarihinden itibaren hatall malzeme veya iscilik yiiziinden meydana gelen yapisal ve mekanik arizalar
disinda iki (2) yilligina garantilenmistir. Garanti siiresi iginde yapisal veya mekanik bir ariza meydana gelirse Master Lock Company LLC Grubu
veya gorevli personeli (bundan sonra“Master Lock” olarak anilacaktir) Uriniin/Uriinlerin anzal parcasini/parcalarini kendi opsiyonunda ticret
almadan tamir edecek veya dedistirecektir. BU GARANTI, URUNU SATIN ALDIGINIZ ULKENIN YASALARI KAPSAMINDA YASAL HAKLARINIZI
ETKILEMEZ. ONEMLI NOT: LUTFEN BU DOKUMANDAKI DiGER ULKELERDE GECERLI OLAN BELIRLi KURALLARA BAKIN (¥).

Garanti Servisi

Garanti servisi adiniz ve adresiniz, koliden satin alma kaniti (UPC Kodu), satis faturasinin asli ve sorunun agiklamasi ile birlikte yerel Master Lock
ofisiyle irtibata gecilerek edinilebilir. Bu dokiimanda verilen Master Lock Grubu ofis irtibat bilgilerine bakin.

ARIZALI URUNU Master Lock'YE GONDERMEYIN.

Garanti Sinirlamalan

1. Bilytik ihmal veya kasitlr yanlis kullanimdan kaynaklanan hasarlar diginda ve her durumda treticinin arizali riinlerle ilgili yikimlligtine
iliskin gegerli yasa ve kurallann izin verdigji lciide bu garanti kapsaminda Master Lock'nin sorumluluu ve satin alanin tek coziimi, Uriiniin/
Urtinlerin anizal parcasinin/parcalarinin Master Lock'nin opsiyonunda onarimi veya dedistirilmesi ile sinirlidir. Master Lock, higbir durumda
yangin, su baskini, hirsizlik veya vandalizm gibi harici olaylar yiiziinden meydana gelen kayip veya hasarlardan ya da Uriin icin gecerli olan bu
veya dider agik ya da dolaylr garantinin ihlali sonucunda meydana gelen (Uriiniin icindekileri kapsayacak sekilde) Snemli veya nemsiz kisisel ya
da maddi zararlardan sorumlu olmayacaktr. ONEMLE NOT: LUTFEN BU DOKUMANDAKI DIiGER ULKELERDE GECERLI OLAN BELIRLi
KURALLARA

BAKIN (**).

2. Gegerli yasalarca aksi ongdriilmedigi takdirde Master Lock, belirli bir amaca yonelik zimni ticari garantiler ve uyumluluk garantileri de dahil
ancak bunlarla sinirlr olmaksizin yazil veya szl actk ya da zimni diger tim taahhiitlerden ve garantilerden feragat eder. Bu diriin icin gecerli olan
Zimni garant, standart ik (2) yilik sinirl garantiyi gecmeyecektir. GNEMLI NOT: LUTFEN BU DOKUMANDAKi DIGER ULKELERDE
GECERLI OLAN BELIRLI KURALLARA BAKIN (**¥).

3. Yasalarca izin verildigj lciide, nakliye sirasinda Uriinde meydana gelen hasar, ariza veya bozukluklardan Master Lock sorumlu dedildir.
Gerekli dzenle, makul sekilde tasinan ve paketlenen Uriin, teslim edildiginde iyi durumda olmalidr.

4. Bu Sinirlr Garanti, Uriin tizerinde Master Lock veya gorevli personeli disinda biri tarafindan yapilan degjisiklik, onarim veya servis islemleri
yiiziinden ya da Uriiniin hor kullanilmasindan veya yanlis kullaniimasindan kaynaklanan aniza, hasar ya da bozukluklan kapsamaz.

5. Hichir Master Lock aracisinin, ¢alisaninin, temsilcisinin, saticisinin veya perakendecisinin, bu Sinirli Garanti sartlarinin herhangi bir sekilde
dedistirilmesi yoniinde herhangi bir aciklamada, vaatte veya imada bulunma ya da anlasma yapma yetkisi yoktur.

6. Bu Sinirli Garanti yeni, birinci kalite Uriin iin gecerli olacakiir ancak ikinci el tiriinler veya yangm, sel, deprem vs. de dahil olmak iizere ancak
bunlarla sinirli kalmaksizin gesitli olaylar nedeniyle hasar gérmds Uriinler icin gecerli olmayacaktir.

Bu Sinirl Garantinin tim hiikimleri ayridir ve bolinebilir. Herhangi bir hitkiim gecersiz veya hitkiimsiz kilinirsa stz konusu karar, diger

hiikiimlerin gecerliligini veya tenfiz kabiliyetini etkilemeyecektir. Bu Sinirli Garanti size Uriini satin aldiginiz iilkenin yasalarinin zorunlu
hiikiimlerine gore degisiklik gosterebilen 6zel yasal haklar tanir.
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Garanti (devami)

URUNU ASAGIDAKI ULKELERDEN BIRINDE SATIN ALDIYSANIZ ASAGIDAKI KURALLAR GECERLIDIR:

(¥) Buiilkeler icin asagidaki kopyayi yerlestirin:

AVUSTRALYA: Master Lock'nin {irinleri Avustralya Tiiketici Yasasinda (ACL) hari¢ tutulamayacak garantilerle birlikte saglanir. Bilyiik anizalar icin
bir degjistirme veya geri ddeme; makul lciide Gngoriilebilen dider kayip ya da hasar durumlar igin tazminat talep etme hakkiniz vardir. Uriin
kabul edilebilir kalitede dedilse ve ariza bilyik bir ariza degilse (ACUde tanimlandigi sekilde) tiriiniin onarimini yaptirma veya yenisiyle degistirme
hakkina da sahipsiniz.

FILIPINLER: Urtiniin/Uriinlerin arizali parcasinin onanimasini veya satis fiyatinin geri Gdenmesini talep edebilirsiniz. Satis fiyatinin geri
odenmesini talep ederseniz ddemeden, anzanin tespit edilmesine kadar gecen siirede Urtinin kullanimiyla dogrudan iliskili tutarda indirim
yapilacaktir.

(**) Buiilkeler icin Paragraf 1 yerine asagidaki kopyayi yerlestirin:

AVUSTRALYA: ACL kapsaminda tiiketiciler, {irin ve servislerin kabul edilebilir kalitesi ve uygunluguyla ilgili garantiler de dahil olmak tizere
hari¢ tutulamaz belirli haklara sahiptir. Bu Garanti kapsamindaki highir sey yasalarca (ACL de dahil) ngbriilen ve yasalarca harig tutulamayan,
kisitlanamayan veya dedistirilemeyen hicbir kosulu, garantiyi, hakki veya coziimii harig tutma, kisitlama veya dedistirme etkisini haric tutacak,
kisitlayacak ya da dedgistirecek sekilde yorumlanmayacak veya uygulanmayacaktir. Yasalarca izin verildigi dlctide, Master Lock'nin yasa uyarinca
haric tutulamayacak bir tiiketici garantisine uymadidi takdirde ve yasalarin, Master Lock'nin bayle bir uyumsuzlukla lgili yikimliligtni
sinirlamasina izin

verdidi olclide Master Locknin yiikiimliilig; trdintin yenisiyle degistirilmesi, tiriin dedistirme maliyeti, es deger triinlerin tedariki, triinlerin
onarnmi

ya da driinlerin onarim maliyetiyle sinirlidir.

FRANSA: Uriinii satin alan tiiketicinin sz konusu Uriiniin alaninda faal bir uzman olmamasi durumunda sz konusu tiiketici her kosulda,
Uriinde gizli ariza olmayacagina dair yasal garanti hakkina sahip olacaktir.

FILIPINLER: Urtiniin/Uriinlerin arizali parcasinin onanimasini veya satis fiyatinin geri Gdenmesini talep edebilirsiniz. Satis fiyatinin geri
odenmesini talep ederseniz ddemeden, anzanin tespit edilmesine kadar gecen siirede Urtiniin kullanimiyla dogrudan iliskili tutarda indirim
yapilacaktir.

BIRLESIK KRALLIK: Paragraf 1 veya bu Sinirl Garantide yer alan hicbir sey (i) Master Lock nin ihmalinden (5.1 Adil Olmayan Sézlesme Sartlari
Yasast 1977'de tanimlanan ihmaller de dahil olmak tizere) kaynaklanan 6liim veya kisisel yaralanmalar, (i) s. 12 Uriin Satis Yasasl 1979 tarafindan
belirlenen baslikta gegen sartlarin ihlali veya (iii) yasa uyarinca haric tutulamayacak veya sinirlanamayacak élciide tim yikimliliklerle ilgili
olarak Master Lock'nin size karsi olan yiikiimliiliklerini haric tutmayacak veya herhangi bir sekilde sinirlandirmayacaktir.

(***) Bu iilkeler iin Paragraf 2 yerine asagidaki kopyayi yerlestirin:
AVUSTRALYA: Yasalarca izin verildigi 6ltide Master Lock, yazili veya s6z1(, acik ya da zimni dider tim taahhiitlerden ve garantilerden feragat
eder.

JAPONYA: Master Lock, Medeni Kanun'un 570. Maddesi uyarinca zimni ariza garantisinden de feragat eder.
BIRLESIK KRALLIK: Paragraf 2 veya bu Sinirl Garantide yer alan hicbir sey (i) dolandiicilik, (i) Uriin Satis Yasast 1979'daki ilqili bahkta ifade
edilen sartlarn, driinlerin bir agiklama veya 6mekle uyumIulugunun ya da kalitesinin veya uyumluludunun belirli bir nedenden 6t ihlali

ya da (iif) yasa uyarinca hari¢ tutulamayacak veya sinirlanamayacak dliide tiim yikiimliliiklerle ilgili olarak Master Lock'nin size karsi olan
yukiimltliklerini haric tutmayacak veya herhangi bir sekilde sinirlandirmayacaktir.
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2 HBREREE

AL BAEDS2EM MEBLERIEFELENAVDRERICEZBE LS LUCEMNEX
BAGEWCEERTOBAEICH LTRIELE T, ARAABRICHEE LFEHAN T
REBHE L5345, Master Lock Company LLC FrelFZzDwia A (LT Master Lock]
JIF EHOBRICEY ABMBORGHRBEEERNTERBEIEIRELET, RRIEIE.
FEBRNAUGZBALLEOERICLSZEEZRDEEDENICITHEZRITLE
Hh. EBRR:AERICETNS. BROELISERE NSRRI ESBRILEN (),

REF—EX

REET —ERZE R BITIE BEFRDKSEFT RBEOBAGERS (UPCO—R) (BINERAS LURE
RDEAZARA T &EY DMaster LockZ 2P E e lFiRFEE R CT@BIEIEE WL AEAICERE L 'zMaster
LockE H#ProEigfeh BT EL,

RPEEAEMaster Lock\BELEWLTLIEELY,

{REEDRE

1. BREBKREIEHEDONETAICLSIBEARE ARERICH T 2HIEEDOEMAICELGEREIN
BERBLIURAITHRINHERNDOWVITNDBEICHEWTE AR EZICE D Master LockDEES
KUBEAE DBHBIRCE S Master LockDBIRITK S ARG KGR BDIEERE fo i d3HIBRELE TS
WHVE BB ETH. Master Lockid KK KB GEE LUIIET AL EDNNERICESBL -BEICH
L EEARAES LIEARRICER TN AMOBER - BRORIEDER O SELCTEDTHO T NG
E LSBT T A HERY - BERIBERE AERDFEEEE) I LT —YOEFEZEVEEA.
BERE FERCFTFNS BARNOELICERTNZEIRAIZTBEBIZEL (),

2 FEYE TRIBRITREENIIHEZRRE Master Lockld. EEE2IFTEIC LD BRI 2 IEBRHIE.
HMOENSLOCRIED—TNEBELE T, CNITI BRESLUOFEBNBESEICET Z2ERORID
SENFITHINSITRESNZD LD TIEHVE R Ao REMITERENSRRDOMRIEIEAFED2FRER
ERAZBAEVEDELET, EEFR FEPICZTENS, BERHOELISERTNBIFRNZTBEC
EEWL(***),

3. ERCHAETN SR AEFE C Master Lockid, BRICEE I 2ARMBODEE RBEIEHEITSIL (S
FEBVEEAMEETIEZ IO CAENGER O TR Z T o ARRIL BIERICRFERETHD
HDELET,

4. Master Lock® L I3 ZDHIEBALINC L2 FBRDET. S0 A U —E RICERA T 5. KeldF8
SIS HMEMELA S L IERERRICER I 2R M REE ldiEd AREREDTRELE LA,

5. Master Lock DGEEIE, EEB REKRE RFTEE I NFEEICIE WDTRDHEICE W TEH ARRERLED
FMEEEITHEVSKAMNREIIERZETOLV TNSEZIBRLIC) T2ERIZSHVE A,

6. ABRERIEE RO DRED—RB CHARMTBATNSLDEL TIHEO k., PEREEIE
ANKHKHER EZFIRE CBEERICKVIRE LRI RRITITERINEVEDLELET,

RRERED T NTCDIREIF IRIILTE DBERTEET T, LT D DIREDERND DIEBRH N E R
BUWEENTEBRTEH. ZDREE T DOMDREDEM L ILENRFI NI EZRIELE LA KR
ERIEE BERIC—EDER LOERNZNSLETH TORBIE. BERONARREBALLEDER
DIITREICKIELBTIE T,
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BERDUTOERTERGEBALILG SIS, ROBUNERENET,

(*) ThSDOE4LTIE A TOXEICEEFRZITIEEL,

F—ZF5YUT :Master LockDElcid. 4 —A M5 78 &EEE (Australian Consumer Law (ACL) ) ICED
WA TERVMREEONMT WV TWVE T, BERRIE BEAGREICOVWTERIBELIFLRELE. BLUZD
HEENICFRTERREL-BRIOOVTUIFHEEZ I BEFHHVE T, BFFIL TSI BRH GRS
BIGELTBS5T DD ZDOAREEGN (ACLTEE T 5EBVD) EAGHEIGEL TV EWEEITIE. HiZ
EROIERE e (IR E 2T HERID SV E T,

TAVEYV  BERIE ARRBORGERBDERE ITBAREDILRLDEESHEERIEDN TEXT,
BEFDBASFEDILR LEZERLIIHE TORBERELVHIOAKBDEBICERELETHEEISN
2eBEHELSIDNET,

(**) ThSDEATIE FIREUTOXEICEERZITLEWN

F—=RAFSVT ACLICE DEGHBEICIRA TERV—EDEFAHYEITH. CNICIEER-T—EID
ERBBSIUENESEICETARINETENE I AMRAEEOEE. (ACLZED) ARICKUBRE
NHDERICKUBRIN SR L IZ BB NR SN M BRE T AR AR E ol EROB R BRI IR, £
[elEBEE I BHEBIRENTN . ZDEIITEREINN T BEDTIEHYE Y A AR THAINSEHICH
WCOGERICEUBRN TERVEBEFRIEDIBSF % Master LockD\RBITLISEEICIZ REREITICEALT
SEAEBRET BT ENERE TMaster LocklZRFAENBEFITHULNT Master LockDEEIE HEZiEmDIT
o, HEERHHRE LAY BRIDEDHDER. 2L EZBRDEEL LJIXMEBDERICREL
EER

TIVRIBERDAUBBARR CHEEL T DEMIRH CEHFUNDEFIRTHOIIBE. &
FRICIE EABIBETEH ARRBICELUTRNIRMEH N CEEWDER EOREZ R 51 D DY
&9,

TAVEYV  BERIE ARRBORGERBDEREITBAREDILRLDEESHEERIEN TEXT,
BEFDBASEDILRLEZERLIIBE TORBREELVIIOAKBDEAICERELEIHEEISN
22EHELSIDNET,

AFYR AREREEDH1ZE LT DMDEIBIL. (i) Master LockDiBkICREY 23 (1977FF
RNIEE#ZIEZ (Unfair Contract Terms Act 1977) B8 CEESNICBREZZE,) « (i) 1979FNEFRE L
(Sale of Goods Act 1979) Z81 2B CEERENIZAERICEE T A RIBOER. (i) AEBEBE L TETORNE
Tl ERIBRAEF S NEWEHE O EE. ITDWLTDMaster  LockDHERICOT T DEEERIN L. L2lEmSH
DFETRETDEDTIEHYEH Ao

(***) ThSDEL T, B2REUTOXEICEERZATEEL
F—RMSIUT AR THB SN SmAHE T Master Lockld, EEE felEOBRIC K S BARHIE I BUREY
B AMOENBLORIED—)EEELET,

B4 :Master Lockld, E5IC. RIESES70%ICE D BRDOBIERETESEELE T,
AFVR I AREREEE DE2RE T T DMDZRIBIZ., () RIETT2. (i) 1979FENEFRE A (Sale of Goods
Act 1979) CBERENTHER. BROFHE LT > FILEDMIG. EROBEE 2 ERFEBEEEIC

B 2REDER. (i) EEBBE L CEEDRAEIFHIROFFENGZVEEO SR, [c DL CDMaster
LockDBERRICH T BEEZIRIN L KTIZASHDHETRET LD TIEHIEEA,
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